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Vase nova pracka se
susic¢kou

Rozhodli jste se pro kombinovanou
pracku se susSiCkou znacky Bosch.

Prectéte si prosim tento navod

a seznamte se s vyhodami Vasi pracky
se susickou.

Abychom splnili pozadavky vysoké
kvality znaCky Bosch, kazdy spotfebic,
ktery opousti na$ podnik, je peclivé
pfezkousen z hlediska funkénosti

a nezavadnosti.

Dalsi informace k nasim produktiim,
pFislusenstvi, nahradnim dildm

a servisu naleznete na nasich
internetovych strankach nebo je
obdrzite v naSem zakaznickém
servisu.

Pokud tento navod k pouziti

a instalaci neodpovida Vasemu
typu spotiebice, bude na rozdily
upozornéno v textu s nasledujicim
oznacenim.

L

Pred prvnim zapnutim spotiebice si
prectéte tento navod k pouziti a instalaci.

Pravidla zobrazeni
/\ Varovani!

Tato kombinace symbolu a signalniho
slova upozorfiuje na moznou
nebezpecnou situaci. Nedodrzeni
pravidel maze vést k poranéni & smrti.

Pozor!

Toto slovo signalizuje potencialné
nebezpecénou situaci. Zanedbanim
tohoto upozornéni mize dojit

k vécnym Skodam a/nebo

k poSkozeni zivotniho prostredi.

Upozornéni/Tip

Pokyny k optimalnimu vyuziti
spotfebice/ jiné uziteCné informace.
1.2.3./a) b)c)

Jednotlivé kroky jsou oznaceny
Cislicemi nebo pismeny.

m /-

Vycty bodl jsou oznaceny malym
CtvereCkem nebo pomickou.
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cz Pouziti k uréenému ucelu

Instalace a pfipojeni............ccccuuen.

Obsah a baleni... .....ccccoooiiiiiiii,
Bezpecna instalace..........ccoocveveeeieeiiiiiennn.
Umisténi spotiebiCe..........coouiiiiiiiiinnninns
Instalace spotfebiCe na podlozce

nebo difevéném podstavci
Instalace spotrebice

na podstavci se zasuvkou
Odstranéni pfepravnich pojistek................
Délky hadic a kabell
PFivod vOdY.......coovviiiiiiiiici e
Odtok VOdY.......oveiiiiiiiiiiiceeec e
SeFZOVANT....ocoiiiiiiii e
Elektricka pripojKa.........cccevvviiiiiiieeiieinis
Pfed prvnim pranim/susenim
Preprava

Pouziti k uréenému ucelu

m Spotfebic je ur€en k pouziti vyhradné
v domacnosti.

Kombinovana pracka se suSickou je

vhodna k prani textilii ur€enych pro
prani v pracce nebo viny, kterou Ize
prat v ruce, a k suseni téchto textilii.

Spotrebic je uréen k provozu se
studenou vodou a komeréné
dostupnymi pracimi prostiedky

a dalSimi vyrobky vhodnymi pro

dany spotrebic.

Pri davkovani vSech pracich
prostfedkl a prostredkl péce o pradlo
dbejte vzdy pokynl vyrobce.

Spotfebi€¢ mohou obsluhovat déti starsi
osmi let, osoby s omezenymi
fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi
schopnostmi nebo osoby bez
patficnych zkusenosti ¢i znalosti pouze
tehdy, pokud tak Cini pod dozorem
nebo vedenim zodpovédné

osoby. Déti nesmi bez dozoru provadeét
zadné Cistici nebo udrzbové prace.
Nenechavejte déti do 3 let

obsluhovat spotfebi¢ nebo
manipulovat se spotifebiCem bez
dozoru.

Nenechavejte v blizkosti suSicky
domaci zvifata.

Instalujte a pouZivejte spotfebic
v mistnosti s odtokem vody.

Predtim nez uvedete spotiebic¢ do
provozu:

Peclivé si pfectéte pokyny k obsluze

a instalaci véetné informaci pfilozenych
ke spotrebici.

Uchovejte dokumenty pro dalSi pouziti.



Bezpecnostni pokyny

Elektricka bezpecnost

AVarovéni

Ohrozeni zivota!

Pfi kontaktu s ¢asti pod
napétim hrozi nebezpedi
urazu elektrickym proudem.

® P¥i odpojovani sitového kabelu

vzdy zatahnéte za zastrCku a ne
za kabel. Hrozi poskozeni
kabelu.

Nedotykejte se sitové
zastrcky mokryma rukama.

Nebezpeci urazu

/A\Varovani

Nebezpedi urazu!

= P¥i zvedani spotiebite pomoci
vyCnivajicich ¢asti (napf. dvifek)
muze dojit k ulomeni
a naslednému poranéni.
Nezvedejte spotiebic
uchopenim vy¢€nivajicich ¢asti.

m Pfi zatiZeni pracovni desky
muze dojit
k jejimu prolomeni a ke zranéni.
Nestoupejte na pracovni desku
spotrebice.

= P¥i opfeni se o oteviena dvifka
spotfebi¢e muze dojit
k pfevrzeni a ke zranéni.
Neopirejte se o oteviena dvirka
spotrebice.

Bezpecnostni pokyny ¢z

s Rotujici buben spotiebi¢e maze
zpUsobit poranéni rukou.
Nedotykejte se otacejiciho se
bubnu. Vyckejte, az se buben
prestane otacet.

AVarovévljli o
Nebezpeci opareni!

m P¥i prani za vysokych teplot
muze dojit k opareni horkou
vodou (napfiklad pFi odtékani
horké vody do umyvadia).
Nedotykejte se horké vody.

=  P¥i pferuSeni programu suseni
muze byt spotfebic a pradlo
velmi horké. Zvolte Intensive
dry (Intenzivni sugeni
nebo Gentle dry (Setrné
suseni)O-. Nechte pradlo
15 minut vychladnout a poté
jej vyjméte.

Bezpecénost déti

/A\Varovani

Ohrozeni zivota!

Pokud si déti hraji v blizkosti

spotfebite, mohou se

vystavit Zivot ohroZujicimu

nebezpedi.

m Nenechte déti v blizkosti
spotfebie bez dozoru.

= Nenechte déti hrat si se
spotiebiCem.



cz Ochrana zivotniho prostredi

/A\Varovani

Ohrozeni zivota!

Déti se mohou zavfit uvnitf
spotiebice a muze dojit k jejich
uduseni.

Pr| likvidaci pouzitych spotfebicu:

Vytadhnéte sitovou zastréku ze
zasuvky.

s Odfiznéte a V)l/(hodte sitovy
kabel a zastr¢

s Odstrante zapadku dvefi
spotrebice.

AVarovéni

Nebezpeci uduseni!

Pfi hfe se déti mohou zamotat do
obalU/folii spotfebice nebo si jej
nasadit na hlavu a udusit se.
VSechny obaly a folie uschovejte
mimo dosah déti.

/A\Varovani!

Nebezpeci otravy!

Poziti pracich a oSetfujicich
prostfedk(l muze zpusobit
otravu. Prostfedky
uchovaveijte mimo dosah déti.

/A\Varovani

Podrazdéni oci/ktze!

PFi kontaktu s kGizi nebo o¢ima
mohou praci prostfedky zpUsobit
podrazdéni.

VSechny praci prostfedky
uschovejte mimo dosah déti.

/A\Varovani

Nebezpeci poranéni!

PFi prani za vysokych teplot se
sklo dvifek pracky zahfeje.
Nenechte déti dotykat se horkych
dvifek.

Ochrana zivotniho
prostredi
Obal/stary spotirebi¢

T’ obaly ekologicky zlikviduite.

Tento spotiebi€ je oznacen v souladu
s Evropskou smérnici 2012/19/EU

o elektrickych a elektronickych starych
spotiebicich (WEEE). Smérnice
udava ramec pro zpétny odbér

a recyklaci starych spotfebicl

v ramci celé EU.

Usporna doporuéeni

= Vyuzijte maximalni kapacitu
spotiebice pro dany program.
Prehled programu
—> Strana 20

m Bézné znecisténé pradlo
nepredpirejte.

m  Rezim Uspory energie: Kdyz displej
po nékolika minutach zhasne, rozsviti
se kontrolka Start/ Reload (Start/
Doplnéni) D[] Pro opétnou
aktivaci displeje stisknéte libovolné
tlacitko.

Rezim uspory energie neni aktivni
v prub&hu programu.

a Volitelné nastaveni teploty odpovida
etiketdm na textiliich. Teploty ve
spotfebici se mohou odchylovat tak,
aby se dosahlo optimalnich vysledku
prani a zaroven se Seffila elektricka
energie.

m PFi suSeni pradla zvolte maximalni
rychlost otacek. Cim méné vody
pradlo obsahuje, tim kratsi ¢as
a méneé energie je potieba
k suSeni. Nesuste promocené
odévy.



Zakladni pokyny ve zkratce cz

Zikladni pokyny ve zkratce

ars @

Zapojte sitovou zastréku.  Otevrete dV|rka Zvolte program Maximalni mnozZstvi
Otocte kohoutkem. prani nebo suseni  vloZzeného pradla

zobrazeno na displeji.

2 Dy
S

V pfipadé potfeby zménte vychozi Roztfidte pradlo Naplrite buben
nastaveni programu a/nebo zvolte spotfebite pradlem.
dalsi funkce.
2>
Otevrete zasuvku Davkuijte praci Zavrete dvifka Start/Reload
pro praci prostfedek dle L.
prostiedky. doporugeni (Start/Doplnéni)
—> Strana 16 zvolte DIl
> 2>
—
H N e
\
Konec programu. Voli¢ programu Otevrete dvirka Zavrete pfivod
nastavte na Off a vyjméte vody (pro modely
(vyp). pradlo. bez Aqua-Stop)

a vytahnéte
zastréku ze
z4suvky.



cz Seznameni se se spotfebiem

Seznameni se se spotiebic¢em
Pracka se susi¢kou

[ 1]

Pfihradka pro praci prostfedek Otevfeni plnicich dvifek
Ovladaci panel/displej Zavfeni plnicich dvifek
Plnici dvifka s oteviraci klapkou Servisni zaklopka



Seznameni se se spotfebiCem cz

Ovladaci panel

Suseni off Bavina

Setmé suseni | + Predpirka
EEEE—

Cisténi bubnu __ Snadnoude
Jemné/hedvabi Mix 5
Vina & Alergie Plus ‘
Extra kratky 15'/ | -

"
Wash & Dry 60 L Hgenecare

Pefi

Odstfedéni/odéerpavani

Méchani l

Zména nastaveni vybranych programu Ovladaci panel pro upozornéni
a zvoleni ostatnich funkci: —> Strana 10
Zvolte program. Voli¢ programd Spustit program prani. Stisknéte

se da otacet obéma sméry.
Chcete-li vypnout pracku se
suSi¢kou, nastavte voli¢
programu na Off (Vyp).

Start/Reload (Start/
Doplnéni) D p ro
zacatek, preruseni (napf. pfi
pfidavani pradla) nebo
Stisknéte °C Temp. (Teplota), ukonceni programu prani

® rpm (rychlost otaéek), © —> Strana 18

Finished in (Odlozeny start).

Zvolte funkci Dry (su$eni) <k pro

zménu vychoziho nastaveni —

Strana 24 Stisknéte =0 Speed

Perfect/ ©® Eco Perfect a & Water

Plus (Machani Plus) pro volbu

dopliikovych funkci. — Strana 26



cz Seznameni se se spotfebiem

Displej

Zobrazeni vybraného programu

status

Teplota %« (studena) — 90 °C Teplota v °C

Upozornéni jednotlivych ~ 1:50" Délka programu po volbé ¢asového

programu programu v h:min (hodiny:minuty).
1-24h Odlozeny start v h (h=hodina).
8,0 kg” Max. napli pro vybrany program.
0-1500 G* Rychlost odstfedéni v otackach za

minutu. Je-li pocet otacek nastaven
na 0, vSechny procesy odstiedéni
jsou anulovany a voda je od¢erpana
po poslednim machani.

Stav programu End Konec programu.
0:00 Probiha proces Snadno udrzovatelné
—> Strana 19

T Konec programu pomoci Stop machani.

Ostatni informace E:--~ Chyba zobrazeni.

0* Nastaveni signalizace. — Strana 27
Symboly programui & Prani
Machani
G) Odstredéni
Q Suseni
&

Snadno udrZovatelné

10



Seznameni se se spotfebicem cz

Programy a symboly funkci o= sviti Détska pojistka je aktivni a program byl

nastaven. — Strana 17

c= blika Détska pojistka je aktivni a program byl
nastaven, nebo byla zmacknuta jina
tlacitka.

@ sviti Je mozné oteviit dvitka.

@ blika Symbol blika pfi spusteni programu

stlatenim tlacitka Start/Reload
D00 (Start/Doplnéni),
pokud nebyla dvitka fadné uzaviena.

& sviti Nizky tlak vody. ZvySuje se ¢as pro
dokonceni programu.
& blika Nebyl otevfen pfivod vody nebo neni
zadny tlak vody.
9 Sviti pfi pfedavkovani praciho prostfedku,
zapnut jeden cyklus machani.
® Navolen odloZeny start.
SpeedPerfect = Sviti pfi vybéru dopliikovych funkci —
EcoPerfect Strana 26
Water plus (Machani plus)
Dry (Suseni) E03 Sviti, pokud je aktivovana funkce suseni.
Start/Reload (Start/Doplnéni) D0 Sviti, pokud je spotiebi¢ v provozu; blika,
pokud je spotfebi¢ pfipraven nebo pozastaven.
Voljtel[ly rezim a doba [ Suchy do skfiné (Auto).
suseni Eed Extra suchy (Auto).
15 15 min - chlazeni spotrebice
60, 120 60/120 Doba suseni

* Zavisi na vybraném programu/ dopliikovych funkcich.

11



cz

Pradlo

[ig Pradio

Priprava pradla

Tridéni pradia:

Roztfidte pradlo podle pokyn( vyrobce
na etiketach odévu:

12

Typ latky/vlakna
Barva

Upozornéni: Pradlo mize poustét
barvu nebo se nemusi spravné
vyprat. Perte barevné a bilé pradlo
oddélené. Pfi prvnim prani perte
pradlo vyraznych barev oddélené.
Znedisténi
— lehké: Nepredpirejte, v pfipadé
potfeby zvolte doplfikovy program
=0 Speed Perfect.
— bézné: Zvolte program
s pfedpirkou. V pfipadé potreby
predeperte skvrny.
— silné: Vlozte do pracky menSi
mnozstvi pradla a zvolte program
s pfedpirkou.
V pfipadé potfeby pfedeperte skvrny.
- skvrny: Cerstvé skvrny
odstrante - pouzijte
odstranovac skvrn. Nejprve je
promnéte v mydlové vodé,
nedrhnéte. Nakonec pradlo
vyperte ve vhodném programu.
Zaschlé/odolné skvrny Ize
nékdy odstranit pouze
opakovanym pranim.

Symboly na etiketach odévu

Upozornéni: Cisla u symbolG

oznacCuji maximani teplotu pro prani

odéva.

™7  Vhodné pro bé&zny praci cyklus;
napf. program pro bavinu.

X/  Je vyzadovan $Setrny praci
cyklus;
napf. program pro jemné prani.

Y Je vyzadovan velmi Setrny praci
cyklus; napf.
program pro jemné
pradlo a hedvabi.

w7  Vhodné pro ruéni prani; napf.
program @7 vina.

o Pradlo neni vhodné pro prani
v pracce.

Ochrana Vaseho pradla a Vaseho
spotiebice:

Pozor!

Poskozeni spotiebice/Skody na textiliich
Cizi pfedméty (napf. mince, kancelarské
sponky, jehly, hfebiky) mohou poskodit
pradlo nebo soucasti spotiebice.

PFi pfipravé pradla dbejte nasledujicich

pokynu:

m VZdy dbejte na pokyny vyrobce pfi
davkovani vSech Cisticich, pracich
prostfedk( a prostfedkd péce o pradio.

m Nevkladejte vice pradla, nez stanovuje
maximalni napln. Muze dojit
k nepfiznivému vlivu na vysledek prani.

B Zabrarite styku prostfedk
k predepirani pradla
(napf. odstranovace skvrn, atd.)

s povrchem pracky se suSi¢kou.
Jakykoliv zbytek tohoto pfipravku
odstrante pomoci vihkého hadfiku.

B Vyprazdnéte vSechny kapsy. Odstrarite
vSechny pfedméty.

[ Otc(djs)traﬁte kovové predméty (svorky,
atd.).



m Kalhoty, uplety a pletené textilie, napf.

trikoty, tricka nebo mikiny otocte
naruby.

m Ujistéte se, Ze podprsenky s kostici
jsou vhodné k prani v pracce.

m Perte jemné pradlo ve specialnim
vaku 6punéochy, podprsenky).

m Zaviete zipy, zapnéte knofliky
pradla.

m Odstrarite pisek z kapes a limcu.

m Odstrarite kovové ¢asti zavésl nebo
je umistéte do specialniho vaku.

Priprava pradla k suseni

Upozornéni:

m Pro zajisténi optimalniho vysledku

suSeni roztfidte pradlo podle typu latky

a programu suseni.

m Roztfidte pradlo dle pokynd a symbolud

uvedenych na etiketach odévu.

Suste pouze pradlo vhodné pro suseni
v bubnové susi¢ce nebo pradlo
oznacené nasledujicimi symboly:

Pradlo cz

Tkaniny, na které byla pouzita
hoflava latka, napf. odstrafiovac
skvrn, petrolej, fedidla. Nebezpedi
vybuchu!

. Textilie se zbytky laku na vlasy Ci

podobnych substanci.

Upozornéni

[ = vhodné k suSeni pfi standartni teploté
Intensive dry (Intenzivni suseni) i)

n = vhodné k sudeni pfi snizené teploté
Gentle dry (Setrné suseni) )

Textilie oznacené nasledujicimi symboly

nesmi byt suSeny v bubnové susicce:

m [ =nevhodné k suseni v bubnové susicce.

m VInéné pradlo nebo pradlo s pfimési viny.
m Choulostivé tkaniny (hedvabi, syntetické

zaclony).
m Neprodysné pogumované textilie
nebo podobné materialy.

Pfed suSenim musi byt ruéné
predeprané pradlo odstfedéno pfi
odpovidajici rychlosti otacek.

Pred suSenim odstfedte pradlo

pfi optimalnim poctu otacek. Rychlost
otacek vyssi nez 1000 ot./min je
doporucena pro bavinu, rychlost vyssi
nez 800 ot./min pro odévy snadno
udrzovatelné.

NeZehlete pradlo bezprostfedné
po ususeni. Doporucuje se
rovnomeérné skladani pradla pro
fadné proschnuti.

Pro optimalni vysledek suseni
suste deky, froté tkaniny a jiné
objemné textilie oddélené. Nesuste
vice nez 5 ks froté tkanin najednou
(nebo vice nez 4 kg).

Nevkladejte vice pradla, nez
stanovuje maximalni napln.

13



cz Obsluha spotfebice

Obsluha spotiebige
Priprava pracky se susickou

Pracka se susickou byla pfed dodanim
testovana. Aby doslo k odstranéni
zbytkové vody z testovaciho procesu, je
vhodné nastavit prvni praci program
bez pradla s pouzitim programu Drum
clean (Cisténi bubnu) ¢

Pfed prvnim pranim/su§enim —

Strana 43

Upozornéni

m Nikdy nezapinejte poSkozeny spotfebic!

m  Informujte Vas zakaznicky servis —
Strana 35

1. Zastrcte sitovou zastréku.
2. Otevrete pfivod vody.

KvUli kondenzacni technice pro
suseni musi zUstat b&éhem
programu suSeni kohoutek pFivodu
vody otevieny, v opacném pfipadé
nelze zarucit spravné suseni.

3. Otevrete dvirka.

14

Volba programu/zapnuti
spotrebice

Upozornéni:

Pokud jste aktivovali program Détska
pojistka, je tfeba jej pfed nastavenim
programu deaktivovat.

m Pomoci voli¢e programu vyberte
pozadovany program. Voli¢em je
mozné otacet v obou smérech.
Pracka se susi¢kou je zapnuta.

Nasledujici Udaje jsou zobrazovany na
displeji v prabéhu vybraného programu:

m délka programu,

m prednastavena teplota,

m  maximalni naplf (kdyz jsou dvifka
oteviena).

Nastaveni programu prani

Muzete pouzit vychozi nastaveni
programu, zmeénit toto nastaveni dle
potfeby, nebo zvolit nékterou

z doplikovych funkci. Nastaveni

a doplrikove fuknce zavisi na vybraném
programu prani/suseni.

Prehled programi — Strana 20

Upozornéni

= Volby mohou byt nastaveny nebo
zménény v zavislosti na pribéhu
programu.



m Tlacitka jsou citliva, staci lehky dotek.
PFi pfidrzeni tlacitek °C Temp.
(Teplota), © rpm (Rychlost otacek),
(® Finished in (OdloZeny start )
automaticky prochazite rezimy
nastaveni.

Predvolby programu prani, napfr.

teploty vody:

m Stisknéte tlacitko °C Temp
(Teplota) pro nastaveni teploty
vody.

Zména doplnkovych funkci
programu prani: napt. = Speed
Perfect:

= Tisknéte tlacitka =t0 Speed
Perfect/ @Eco Perfect tak
dlouho, dokud se na displeji
nezobrazi symbol =0,

Upozornéni:

Po zméné vychoziho nastaveni a/nebo
doplfikovych funkci se mize zménit
délka trvani programu.

Obsluha spotfebice ¢z

Nastaveni programu suseni

Upozornéni:

Pokud je zvolen samostatny program
suSeni nebo program prani a suseni
v jednom, je mozné zménit vychozi
nastaveni pro program suseni.
Prehled programi — Strana 20

Predvolby programu
suseni:

m  Stisknéte tladitko & Dry (Su$eni)

nastaveni pozadovaného rezimu suseni

nebo €asu suseni (pouze pro
samostatny program suseni).

Upozornéni:

Po zméné vychoziho nastaveni nebo
doplfikovych funkci se miize zménit
délka trvani programu.

Vlozeni pradla do bubnu

AVarovéni

Ohrozeni zivota!

Kusy odévl oSetfené Cisticimi
prostfedky obsahujicimi rozpoustédia,
napf. odstrafiovac skvrn, benzinovy
Cisti€, mohou po vlozeni do bubnu
zpusobit explozi.

Takové kusy odévu prfed vlozenim do
bubnu dlkladné proplachnéte v ruce.

pro

15




cz Obsluha spotiebice

Upozornéni

m Malé a velké kusy odévl vkladejte
spole¢né. Ruzné velké kusy pradla
se lépe rozmisti béhem faze
odstfedéni. Jednotlivé kusy pradla
mohou zplsobit nevyvazenou zatez.

= Nevkladejte vice pradla, nez
stanovuje maximalni napln.
Pfeplnéni negativné ovliviuje
vysledek prani a zpUsobuje
pomackani pradla.

1. Rozlozte pretfidéné pradlo a vlozZte
je do bubnu.

2. Dbejte na to, aby se pradlo
nezachytilo mezi plnici dvirka
a gumové tésnéni.

3. Zaviete dvifka spotfebice.

Upozornéni: Kontrolka
Start/Reload (Start/Doplnéni)
D0 blika a vychozi

nastaveni programu je
zobrazovano na displeji. Je
mozno zmeénit vychozi nastaveni.

Davkovani a plnéni pracimi
a oSetrovacimi prostredky

Pozor!

Nebezpeci poskozeni spotiebice
Praci prostfedky a prostfedky péce

o pradlo (napf. odstrariovace skvrn,
spreje na pradlo) mohou poskodit
povrch spotfebice. Zabrante styku téchto
prostfedk( s povrchem spofebice.
Jakykoliv zbytek tohoto pfipravku
odstrante pomoci vihkého hadfiku.
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Davkovani

Davkuijte prostfedky podle:

tvrdosti vody (informujte se u svého
dodavatele vody),

pokynu vyrobce na obalech,
mnozstvi pradla,

znecisténi.

PInéni

1.

Vysurite pfihradku na praci prostfedek.

AVarovéni!

Podrazdéni kiize/ogi!

Pfi otevieni pfihradky na praci prostiedky
za chodu spotrebic¢e mize dojit

k vyte€eni nebo uniku praciho/
oSetfovaciho prostfedku. Pfi kontaktu

s pracim/oSetfovacim prostfedkem o¢i,
resp. kGizi dukladné oplachnéte. PFi
nahodném poziti pfipravku vyhledejte
Iékarskou pomoc.

. Naplnte praci nebo oSetfovaci

prostfedek do pfihradek.

Davkovac | pripravky pro pfedpirku

Davkovac® avivaz, skrobici prostiedek,
neprekracujte max. mnozstvi

Davkovad Il  prostifedek pro hlavni prani,
zmékcEovac vody, bélidlo,
odstranovac skvrn

Davkovac A  pro davkovani

tekutého pfipravku.



Upozornéni

m Pri davkovani vSech pracich,
Cisticich a pomocnych prostfedkd se
presné fidte pokyny vyrobcu.

m Husté tekuté avivaze a Skroby ziedte
trochou vody, ¢imz zabranite ucpani.

m Za chodu spotiebiCe otvirejte nadrzku
opatrné.

m Pfi zvoleném programu
samostatného suseni nepouzivejte
prosim Cistici a oSetfovaci
prostfedky.

Méfrici pomucka* pro tekuty prostredek

*zavisi na modelu spotfebice

Nastavte méfici pomucku pro spravné

mnozstvi tekutého praciho prostredku:

1. Vysuiite pfihradku na Cistici
prostfedky. Zmacknéte zapadku pro
uplné vysunuti nadrzky.

2. Vysunte méfici pomucku a zajistéte ji
na misté.

3. Zasunte pfihradku.

Upozornéni: Nepouzivejte méfici
pomucku pro gelové Cistici a praci
prostfedky, pro programy s predpirkou
nebo pro program ,Odlozeny start"”.

Pro modely bez méfici pomucky
nalijte tekuty prostfedek do uréené
nadrzky a vlozte do bubnu spotfebice.

Start programu

Stisknéte Start/Reload (Start/
Doplnéni) DIl. Rozsviti

se kontrolka a program je
spustén.

Obsluha spotiebice cz

Upozornéni:

Pokud chcete zabranit
neumysinému nastaveni programu,
zapnéte funkci détské pojistky.

Displej ukazuje v priibéhu programu
Cas dokonceni nebo dobu trvani
programu a symboly pro priibéh
programu prani.

Ovladaci panel — strana 9

Détska pojistka

Spotrebi¢ muzete zaijistit pred
nesmyslnou manipulaci s nastavenim
programu. Aktivujte détskou pojistku
po spusténi programu.

Aktivace/deaktivace: Stisknéte

a podrzte tlacitka & rpm (Rychlost

otaéek) a OFinished in (OdloZeny

start) priblizené po dobu 3 s. Symbol

C= je zobrazen na displeji. Pokud je

aktivni zvukova signalizace, zazni

signal.

m = sviti: Détska pojistka je
aktivovana.

m = blika: Détska pojistka je aktivni
a voli¢ program0 byl pfednastaven.
Abyste zabranili ukonceni programu,

nastavte voli€¢ programu na vychozi
program. Kontrolka se znovu rozsviti.

Upozornéni:

Détska pojistka muze byt zapnuta do
spusteni dalSiho programu, a to i po
vypnuti spotfebice. Poté deaktivujte
détskou pojistku pred spusténim
programu a v pfripadé potfeby ji znovu
aktivujte po spusténi programu.

17



cz Obsluha spotrebice

Opétovné plnéni pradla

Po spusténi programu muze byt buben
spotfebi¢e znovu naplnén pradlem nebo
muZze byt pradlo dle potfeby vyjmuto.

Zvolte Start/Reload (Start/Doplnéni)

Dll. Spotrebic

zkontroluje, zda je mozné

opétovné plnéni pradla.

Upozornéni

m Pokud je ve spotfebici vysoka hladina
vody, vysoka teplota, nebo se buben
otaci, zustavaji plnici dvirka
z bezpecénostnich diivodu zaviena
a opétovné pInéni neni mozné.
V pfipadé zobrazeni nasledujicich
kontrolek na displeji plati:
@ sviti — Opétovné pInéni neni
mozné. Pro pokraovani programu
stisknéte Start/Reload(Start/
Doplnéni) D).

m Neotvirejte dvitka, dokud nesviti
kontrolka @.

m Nenechavejte delSi dobu oteviena
dvifka — voda muze vytéct.

m Funkce opétovného plnéni nemuze
byt aktivovana v prabéhu faze
suseni.

Zména programu

Pokud jste omylem zvolili Spatny
program, postupujte nasledujicim
zpusobem:

1. Stisknéte Start/Reload
(Start/Doplnéni) DIl .

2. Zvolte jiny program. V pfipadé
potfeby upravte vychozi nastaveni
nebo zvolte jiné doplrikové funkce.

3. Stisknéte Start/Reload (Start/
Doplnéni) D). Novy
program zacne od zacatku.
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Preruseni nebo ukonceni

programu

Pro programy pfi vysokych teplotach :

1. Stisknéte Start/Reload (Start/
Doplnéni) D).

2. Pro zchlazeni pradla: stisknéte
Rinse (Machani) «.

3. Stisknéte Start/Reload
(Start/Doplnéni) D).

Pro programy pfi nizkych teplotach:

1. Stisknéte Start/Reload (Start/
Doplnéni) DII.

2. Stisknéte Spin/Empty ©/F
(Odstredéni/Od¢&erpani).

3. Stisknéte Start/Reload (Start/
Doplnéni) D{[.

Pro programy suseni:

1. Stisknéte Intensive dry (Intenzivni
suseni) :J:nebo Gentle dry (Setrné
suseni) -

2. Stisknéte tlagitko % Dry (Suseni)
a nastavte ¢as suSeni na 15 minut.

3. Stisknéte Start/Doplnéni D([.

Konec programu

End nebo — — — - (konec machani
= bez odstfedéni) je oznacen na displeji
a oznamen zvukovym signalem.

Nastaveni signalizace— Strana 27

Pokud bylo zvoleno tla¢itko — — ——
(Konec machani = bez odstredéni)
stisknéte Start/Reload (Start/
Doplnéni) DIl pro spusténi
odstfedéni.

Upozornéni

m Program pokracuje odCerpavanim
vody a odstfedovanim pradla.
(standardni rychlost otacek lze
pfedem zménit).



m Pokud je tfeba pouze od€erpat vodu,

zmacknéte asi na minutu po spusténi
programu tlacitko Start/Reload (Start/
Doplnéni) DI, nez se zapoéne rezim
odstfedéni. Poté nastavte voli¢
programu na Off. Program je pferusen
a zapadka plnicich dvifek se uvolni. Je
mozné vyjmout pradlo.

Pokud sviti na displeji Hot (horky)
predtim, nez je program suseni
dokoncen, je teplota v bubnu pfilis
vysoka. Program pro chlazeni bubnu
probiha, dokud se teplota v bubnu
nesnizi.

Program Snadno udrzovatelné se
spousti po ukon€eni programu
SusSeni, aby se zabranilo pomackani
pradla v pfipadé, Ze ho nemuzete
vyjmout v€as. Program Snadno
udrzovatelné trva cca 30 minut.

Na displeji se objevi 0:00 a symbol &
zobrazujici stav programu. Stisknutim
libovolného tlacitka nebo pootocenim
voli¢e programu muZzete tento
program ukongit. Dvifka spotfebice se
pak uvolni a mlzete pradlo vyjmout.

Po prani/suseni

. Otevrete dvifka a vyjméte pradlo

- Nastavte voli¢ program( na Off
(Vyp)- Spotrebi¢ je vypnuty.

. Zavrete pfivod vody.
Neni potieba u modelil Aqua-Stop

pr

. Vytadhnéte zastrCku ze zasuvky.

Obsluha spotfebice ¢z

Upozornéni

Nenechavejte jednotlivé kusy pradla
v bubnu. Pfi dalSim prani by se mohly
srazit nebo zabarvit jiny kus pradla.

Odstrarnite cizi pfedméty z bubnu
spotiebic¢e a gumového tésnéni —
nebezpedi zrezivéni.

Nechte nadrzku na prostredky
otevienou, aby se mohla vypafit
prebytecna voda.

Vzdy vyjméte pradlo.

Vyckejte vzdy na konec programu,
v prabé&hu maze byt zapadka dvifek
zavfena. Poté zapnéte spotrebic

a vyckejte, nez se zapadka uvolni.

Pokud doslo k vypnuti displeje

na konci programu, byl aktivovan rezim
uspory energie. Pro jeho aktivaci
stisknéte libovolné tlagitko.
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cz Prehled programt

Prehled programu

Programy na volici
programu

Program/druh pradla/pokyny Volby/Informace

Nazev programu
Kratky popis programu, pfip. pro které textilie je vhodny.

Cottons/Bavina 12

odolné tkaniny, bavina vhodna k vyvafovani nebo Inény textil
Upozornéni::

*Omezeni plnéni pro dopliikovou funkci SpeedPerfect =0

+ Prewash/Piedpirka\

Energeticky intenzivni program pro velmi

zneci$téné namahané bavinéné nebo Inéné textilie.
Upozornéni:

*Omezeni pinéni pro dopliikovou funkci SpeedPerfect =0

Easy-care/Snadno udrzovatelné 45
Textilie ze syntetickych vlaken nebo smésovych
tkanin.

Mix 2R
Smés bavinénych a syntetickych textilii.

20

nastavitelna teplota v °C

volitelny pocet otacek v ot./min
volitelné pfidavné nastaveni programu
pro prani

volitelné pfidavné nastaveni programii
pro suseni

max. 8 (5)* kg/5 kg

#: studena - 90 °C
—-=~-=,0-1500 ot./min
=0, @,

[, 3¢

max. 8 (5)* kg/bkg

# studena - 90 °C
——=—0-1500 ot./min
=0 @,

[, 3¢

max. 3.0 kg/2.5 kg

# studena - 60 °C
—-=~--,0-1200 ot./min
=0, @,

[, 3¢

max. 4.0 kg/2.5 kg

#: studena —40 °C
————,0-1500 ot./min
=0, @,

[, 3¢



Prehled programa cz

Program /Druh textilie Volby/Informace

Allergy Plus (Alergie Plus)

Specialné navrzeny program pro alergiky a zvySenou hygienu, vhodné

pro trvanlivé tkaniny z baviny nebo Inu.

Upozornéni:

m  Zvlasté vhodné pro vysoké hygienické néroky nebo citlivou
pokozku, diky delSimu prani pfi stanovené teploté, vy$Simu
mnozstvi vody a delSimu pracimu cyklu.

m *Omezeni pInéni pro dopliikovou funkci SpeedPerfect={0

HygieneCare ¢

Inovativni program pro pfedbé&zné oSetfeni suchého pradla
horkym vzduchem (do 70 °C) pro vysoké hygienické pozadavky;
nasleduje prani pfi nizké teploté. To umoznuije jak hygienickou
péci, tak i Cisténi textilii. Vhodné pro vétSinu textilii nevyzadujicich
jemné prani.

Down (Prachové pefi) 4» (Obleceni, polstare, deky pinéné
pefim, které mohou byt vyprané prackou; rovnéz vhodné pro vyplné
ze syntetickych viaken).

Upozornéni

m velké kusy perte jednotlivé
m pouzivejte specialni praci prostredek na pefi

Rinse (Machani)
Dodate¢né machani s odstfedovanim.

Spin/Odstfedéni © Empty/Odéerpani &

Pouze odstredéni s volitelnym poctem otacek pfi odstredéni.
Pro volbu programu Empy/Odgerpani % nastavte rychlost
odstfedéni na 0.

SuperQuick 15’ (Extra kratky15’) {%/ Wash&Dry 60’ T

Pro malé mnozstvi (1kg) lehce znecisténého bavinéného, Inéného,
syntetického nebo smésného pradla. Doba prani je pfiblizné 15 minut.
Pokud je nastaven program suseni, nasleduje 45 minut diouhy proces
suseni.

max. 6.5 (5)* kg/4 kg

# studena — 60 °C
————0-1500 ot./min
=M & =

[, 3¢

max.4 kg/4 kg

# studena — 30 °C
——=-—0-1500 ot./min
=0, @,

[H], £

max. 1.5 kg/1 kg

# studena — 60 °C
—=—=-—0-1200 ot./min

=0, @ &
[, 5
-/ max. 5kg

—-—--,0-1500 ot./min
M
-/ max. 5kg

0 - 1500 ot./min

0]

max. 2 kg/1 kg

#: studeng — 40 °C
——=--0-1200 ot./min

[
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cz Prehled program0

Program/Druh textilie Volby/Informace

& Wool (Vina) 8

Textilie z viny nebo s podilem viny, které Ize prat ruéné nebo v pracce;
Mimoradné Setrny praci program pro zabranéni srazeni pradla, delSi
prestavky béhem programu (textilie lezi v pracim roztoku).
Upozornéni

B VIna je zivocisného plvodu, napf. angora, alpaka, lama, ovce.

m Pro prani v pracce pouzivejte praci prostfedky vhodné pro vinu.

Delicate/Silk (Jemné/Hedvabi) L
Pro choulostivé prani textilii, napf. z hedvabi,

saténu, syntetickych viaken nebo smésovych tkanin (hedvabné halenky,

hedvabné $aly ap.).

Upozornéni: Pouzivejte praci prostiedky na jemné pradlo nebo
hedvabi, vhodné pro prani v pracce.

Drum clean (Ci$téni bubnu) ¢

Specialni program pro ¢isténi bubnu a odstranéni Zmolkd.

90 °C = antibakterialni program; nepouzivejte Cistici prostfedky

40 °C = antibakterialni program, je mozné pouzit specialni Cistici
prostfedek pro bubny spotrebicu.

# studena = program machani k odstranéni Zmolku
nashromazdénych v bubnu béhem suseni

Gentle dry (Setrné suseni) ¢

Specialné Setrny program pro suseni pradla pfi nizkych teplotach .
-zvolte [H (Suché do skfiné) pro dosazeni automatického stupné
sudeni: Suché do skfiné

- zvolte ¥ (Extra suché) pro dosazeni automatického stupné

suseni: Extra suché.

k suSeni pradla v uzivatelem nastaveném case 15, 60, nebo 120 minut

Upozornéni: ** 15 minut z ¢asu suseni je uréeno pro ochlazeni
pradla a suSicky po procesu suSeni

Intensive Dry (Intenzivni suseni) 3

B&Zny program pro suseni pradia pfi vysSich teplotach.

-zvolte 1] (Suché do skfiné) pro dosazeni automatického stupné
su$eni: Suché do skfiné

- zvolte 3¥ (Extra suché) pro dosazeni automatického stupné suseni:
Extra suché.

k sueni pradla v uzivatelem nastaveném case 15, 60, nebo 120 minut.

Upozornéni: 15 minut z ¢asu suseni je urceno
pro ochlazeni pradla a suSi¢ky po procesu suseni
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max. 2 kg

# studena — 40 °C
————0-2800 ot./min

max. 2 kg
% studena - 40 °C
-——-,0-28000t/min

=0, @,

0
% studend, 40, 90 °C
1200 ot./min

max. 2.5 kg

M, 2¢, Cas suseni**

max. 5 kg

M, ¢, Cas suseni **



Prehled programt cz
Prehled programi suseni

Odhadovany ¢as suseni v min

Typ pradla Doporuéeny Hmotnost Suché do skfiné [ Extra suché 3t
program suchého
pradia v kg
Bavinéné/barevné Intensive dry %~ 0.5-2.0 40-90 60-100
pradlo (barevné tkaniny 146y 20-35 90 - 160 100 - 180

z baviny nebo Inu, jako je

spodni pradlo, tricka, mikiny, ~ suSeni)

utérky, froté ruéniky,

prostéradia, ubrusy, pracovni 35-5.0 160 - 220 180 - 225
odévy, rucniky)

Snadno udrZzovatelné Gentle dry ¢ 05-15 35-75 40-120
(syntetické nebo smésné (Setrné
textilie jako napf. koSile, . 15-25 75 - 120 120 - 190
sportovni odévy, jemné textilie] SuSeni)

Program Hmotnost suché Nastavitelny ¢as suseni

suseni pradla v kg vV min

Suseni (Gasovy ~1.0 60

rogram
program) s "

Casy jsou pfiblizné a odpovidaji standardnimu pInéni, rychlosti otadek a okolni teploté.

Maximalni hodnota nastavitelného €asu (program ¢as suseni) je 120 minut; pokud je hmotnost
pradla v suSicce vy3Si nez 2,5 kg, zvolte prosim funkci automatického suseni. Automatické
suSeni se doporucuje pro dobré vysledky suseni a Usporu enrgie. Patnactiminutovy program
suSeni slouzi k ochlazeni pradla.

Pro dosazeni rovnomérného vysledku suseni roztfidte silné textilie od lehcich. Rozdélte
napfiklad froté rucniky od kosil.

Extra suseni ¥ se doporucuie pro froté rucniky a dalsi velké a silné textilie.

Abyste dosahli dikladného vysuseni, snizte u froté rucnikl maximalni naplii na 4 kg.

Textilie z viny nesmi byt suseny v susicce.
Abyste zabranili mackani pradla a dosahli dobrého vysledku, vkladejte do susicky mensi
mnozstvi pradla.
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cz Zména predvolby programu

Skrobeni
Upozornéni: Nepouzivejte avivaz na
pradlo uréené ke Skrobeni.

Pro Skrobeni Ize u vSech pracich
programU pouzit tekuty $krob. Davkuijte
Skrob dle pokynu vyrobce. Nalijte ho do
davkovade €3 . Dle potfeby davkovaé
nejprve vycistéte.

Barveni/Béleni

Barvéte pradlo pouze pro domaci
Gcely. Sul mize poskodit ocelové
Casti spotfebice! Dbejte pokynu
vyrobce barvicich prostfedku!
Nebélte pradlo v pracce se susickou!

Namaceni

1. Nalijte prostfedek pro namaceni do
oddéleného davkovace
oznaceného Il
v souladu s pokyny vyrobce.

2. Nastavte voli¢ program( na program
Cottons 42 60°C (Bavina).
Stisknéte Start/Reload (Start/
Doplnéni).

3. P¥iblizné po 10 minutach stisknéte
znovu tlacitko Start/Reload
(Start/DoplInéni) Dl
a program zastavte.

4. Po uplynuti poZzadované doby
namaceni znovu stisknéte tlacitko
Start/Reload D[

(Start/Doplnéni) pro dokonceni ne
bo zménu programu.

Upozornéni: Plite pracku pradlem

stejnych barev. Neni potfeba pouzit

Zadny dalSi praci prostfedek; maceci

roztok je pouzit k prani.
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Zména predvolby
programu

MuUzete zménit vychozi nastaveni pro
vybrané programy. Zména programu
muze byt u¢inéna i v pribéhu
vybraného programu. Vysledek zavisi
na pribéhu programu.

°C Temp. (Teplota)

Uvedenou teplotu vody je
mozno zménit. Maximalni volitelna
teplota zavisi na vybraném programu.
Prehled programi — Strana 20

@ rpm (Rychlost otacek)

Rychlost otacek je mozné zménit
pred nastavenim programu nebo

v jeho pribéhu (v ot./min, pocet
otacek za minutu) v zavislosti na
pribéhu programu. Nastaveni ----
(Stop machani = bez odstfedéni)
pradlo zUstava ve vodé po skonéeni
rezimu machani. Nastaveni 0 (bez
ostfedovani) odtokovou vodu pouze
odcerpa, bez odstfedovani. Maximalni
rychlost otacek zavisi na programu

a modelu spotrebice.

Prehled programi — Strana 20



® Finished in (Odlozeny start)
[ 3 IPopisuje ¢as, kdy skon&i program
suSeni (konec programu).

Upozornéni: Doba trvani pfislusného
programu se zobrazi po vybéru
programu. Pokud je potfeba, napf. pfi
zméné ve vychozim nastaveni programu,

doba trvani se automaticky upravi za chodu.

Pfed spusténim programu je mozno
navolit jeho ukonceni v hodinach

(max. 24 h).

Po spusténi programu je navoleny ¢as
zobrazen, napf. 8:00 h a probiha
odpocet k zacatku programu. Poté je
zobrazena doba trvani programu,

napf. 2:30 h.

Po spusténi programu je mozné zmeénit
nastaveny €as nasledujicim zpusobem:

1. Stisknéte Start/Reload D[ (Start/
Doplnéni

2. Stisknéte ® Finished
in(Odlozeny start)
a provedte zménu nastaveni asu.
3. Stisknéte Start/Reload D[l (Start/
Doplnéni

¥ Dry (Suseni)

Funkci sudeni Ize vypnout,
zapnout a nastavit timto tlacitkem. Pro
neprerusené prani a suseni

Ize vyuzit pouze automaticky program.
Pokud zvolite konkrétni program, mate
k dispozici program automatického
suSeni nebo program s nastavitelnym
Casem suSeni.

Zména pfedvolby programu cz

Upozornéni:
m Vybér programu v reZzimu Intensive dry

(Intenzivni suseni) % nebo Gentle dry
(Setrné suseni) -O- pro vybér konrétniho
programu su$eni. Pfehled programi —
Strana 20 Standardni rezim suseni je [].
V tomto rezimu €as suSeni automaticky
odpovida suSsenému mnozstvi. Vysledkem
je pradlo pfipravené k ulozeni do skfiné.
Chcete-li mit extra suché pradlo, Ize rezim
susicky nastavit na dal$i moznosti je:i¥
nastaveni pfedvolby doby suseni, coz |ze
provést volbou tlacitka Dry (Su$eni) $&.
Suché do skiiné ([): Pro jednovrstvé
pradlo. Po ususeni je mozné pradlo slozit
nebo poveésit do skfiné.

Extra suché (3t): Pro pradlo s vice
silnymi vrstvami, které je potfeba susit
déle. Po ususeni je mozné pradlo slozit
nebo povésit do skfiné.

Pro sussi pradlo nez pfi programu Suché

Vybér programu v pracich
programech a v pfipadech, kdy je
vyzadovano prani a suseni bez
preruseni (pro alternativni
programy suseni):

. Stisknéte tlacitko < Dry (Su$eni)

a aktivujte funkci [l nebo #*.

. NeprekraCujte maximalni hmotnost

pradla pro suSeni.
Prehled programi — Strana 20

. Pro optimalni vysledek suseni je

zvolena automaticky maximalni
rychlost otacek.
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cz Pfednastaveni programu

Prednastaveni programu

Vyberte pozadovany doplrikovy
program stisknutim pFisluSného
tlagitka.

={0 SpeedPerfect

Pro krat8i ¢as prani se srovnatelnym
vysledkem jako u standardniho pogramu
prani.

Upozornéni:
Neprekracujte maximalni hmotnost
pradla. Pfehled program(— Strana 20

EcoPerfect

Optimalni vyuziti energie pomoci
snizeni teploty k dosazeni optimalniho
vysledku prani.

Upozornéni:

Teplota pfi prani je nizSi nez nastavena
teplota. Pro specialni hygienické
pozadavky doporu€ujeme program
Allergy Plus [&] (Allergie plus).

& Water plus (Machani plus)

Dopliikovy cyklus machani. Pro
oblasti s velmi mékkou vodou nebo pro
jesté lepsi vysledek machani.
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Nastaveni signalizace cz

El Nastaveni signalizace

Nastaveni signalizace

1l Aktivujte reZim pro nastaveni  hlasitosti
D | — ) o — . ] o T
— 4:/ |\/7
Nastavte volic na 1 Otocte volicem ve Stisknéte 1 Otocte volicem  Pustte tlacitko
Off (Vyp). sméru hodinovych  a podrite tiaitko Ve sméru ana displeji se
rugicek. Start/Reload [j hodinovych zobrazi Udaje.
rucicek.
2. a) Nastavte hlasitost tla¢itka signalizaci

A
O

01234

Podrzte tlacitko © Finished ~ MeP° Nastavte voli¢ na
in, dokud neni nastavena Off (Vyp.) pro
pozadovana hlasitost. ukonceni rezimu
nastaveni hlasitosti.
2. b) Nastaveni hlasitosti informaéni signalizace
_— |
N ‘ "’/ —
1 Otocte voliem Podrzte tlagitko O, Nastavte voli¢ na Off
ve sméru Finished in, dokud  (vyp.), pro vypnuti

neni nastavena

pozadovana hlasitost. ~ '€ZiMu nastaveni

hlasitosti.

hodinovych rucicek.
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cz Cisténi a udrzba

5% NEV v s ” v

Cisténi a udrzba
AVarovéni!

Ohrozeni zivota!

Pri kontaktu s ¢astmi pod napétim muze
dojit k urazu elektrickym proudem.
Vypnéte spotiebi¢ a vytahnéte sitovou
zastrCku ze zasuvky.

AVarovéni

Nebezpedéi otravy!

Cistici prostfedky na bazi rozpoustédia,
napf. petrolej, mohou ve spotiebici
zanechat toxické vypary.

Nepouzivejte Cistici prostfedky na bazi
rozpoustédla.

Pozor!

Nebezpeci poskozeni spotiebice
Cistici prosttedky na bazi rozpoustédia,
napf. petrolej, mohou poskodit povrch
a soucastky spotfebie. Nepouzivejte
Cistici prostfedky na bazi rozpoustédla.

Plast’ pracky/Ovladaci panel

m Neprodlené odstrarite zbytky pracich
a Cisticich prostfedkd.

m Ocistéte plast a ovladaci panel mékkym

vlhkym hadfikem.

= Nepouzivejte abrazivni utérky,
houby nebo Eistici prostfedky (&isti¢
nerezoveé oceli).

m Nedistéte spotiebi¢ proudem vody.

Praci buben
Pouzijte Cistici prostfedky bez chloru,
nepouzivejte skelnou vatu.
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Odstranéni vodniho kamene

Neni potfeba pfi spravném pouZiti
Cisticich prostfedkd. Pokud presto dojde
ke vzniku vodniho kamene, dbejte
pokynt vyrobce prostfedkd pro
odstranéni vodniho kamene.Tyto
prostiedky Ize zakoupit v zakaznickém s
ervisu. — Strana 35

Prihradka na praci prostiredky
a davkovace

Pokud davkovac obsahuje zbytky
praciho prostfedku nebo avivaze:

1. Vytahnéte pfihradku na praci prostfedky.

Stisknéte zapadku a vyjméte pfihradku.

2. Vyndejte zapadku: pomoci prstl
ji stisknéte smérem nahoru.

3. Vycistéte pfihradku davkovace
a zapadku pomoci kartace a vysuste
je. Vycistéte take kryt davkovace
zevnitt.

4. Nasadte zpét zapadku a zaklapnéte
(valeCek nasadte zpét na vodici ¢ep).

5. Zasunite pfihradku zpét.

Upozornéni: Nechte pfihradku
otevienou, aby se zbytkova voda
mohla vypairit.

Ucpani €erpadla

AVarovéni

Nebezpeci opareni!

Praci roztok je béhem prani ve vysokych
teplotach horky. Pfi kontaktu s horkym
roztokem muze dojit k opareni.

Nechte praci roztok vychladnout.



1. Zavrete pfivod vody, aby
nepfitékala dalsi voda a ujistéte se,
ze voda odtéka pomoci Cerpadla
praciho roztoku.

2. Vypnéte spotfebi¢ a odpojte
sitovou zastrcku.

3. Otevrete servisni zaklopku.

4. Vyjméte odtokovou hadici z drzaku
a odstranite jeji uzavér. Vypustte
praci roztok do pfipravené nadoby.
Nasadte uzavér zpét a pfipevnéte
odtokovou hadici k drzaku.

5. Opatrné odSroubujte kryt Cerpadla.
Vycistéte vnitfni ¢ast, zavit krytu
Cerpadla, téleso Cerpadla (obézné
kolo Cerpadla musi byt volné pro
rotaci).

PriSroubujte zpét kryt Cerpadla.
Drzadlo by mélo byt ve vertikalni
poloze.

Cisténi a udrzba cz

6. Zavrete servisni zaklopku.
V pfipadé potfeby zapoH'te predem
odpojenou servisni zaklopku.

Upozornéni: Predejdéte vyliti
prostfedku do odpadu béhem dalSiho
prani: Napustte 1 litr vody do
davkovace s oznacenim Il a spustte
program.

Spin (Odstiredéni) © nebo program
Empty (Odéerpani) ¥ (pokud ma byt
pouze odcerpana voda: @ rpm (ot./min)
(Rychlost otacek) nastavte na 0).

Ucpani odtokové hadice

u sifonu

1. Otocte voli€em programu na Off (VKp.)
Sitovou zastréku vytahnét ze zasuvky.

2. Povolte sponu hadice a odejméte
odtokovou hadici. MzZe dojit k odtoku
prebytecné vody.

3. Vycistéte hrdlo sifonu a odtokovou hadici.

e e 5 L
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4. Znovu pfipojte odtokovou hadici
a zajistéte ji sponou.
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cz Cisténi a udrzba

Ucpani sitka u privodu vody

AVarovéni

Ohrozeni zivota!

Bezpecnostni zafizeni Aqua-Stop
nesmi byt ponofeno ve vodé
(jeho soucasti je elektricky ventil).

Nejprve snizte tlak v pfivodové hadici:

1. Zaviete pfivod vody.

2. Zvolte libovolny program (s vyjimkou
Spin/Empty G /'¥ (Odstfedéni/
Odcerpani) .

3. Stisknéte Start/Reload D[l (Start/
doplnéni). Nechte program
bézet po dobu cca 40 sekund.

4. Nastavte voli¢ programu na Off
(Vyp.) Odpojte sitovou zastrcku.

5. Vycistéte sitko pfivodu vody:
Odpojte hadici od pfivodu vody.

Vycistéte sitko malym kartackem.

6. Vycistéte sitko v zadni ¢asti
spotiebice:
Odpojte hadici ze zadni ¢asti
spotiebice. KleStémi vyjméte
sitko a vycistéte jej.

7. Pripojte hadici a zkontrolujte, zda
neprotéka.

30



Co délat v pfipadé poruchy cz

- e - Nedotykejte se rotujiciho bubnu.
Co délat v pripadé Pockejte, aZ se piestane otacet.
poruchy? Pozor!

Poskozeni vodou
Vytékajici voda miize zpUsobit
poSkozeni. Neotvirejte dvifka, pokud

napfiklad pfi vypadku proudu stale vidite pres sklo vodu.
Program bude pokracovat po

obnoveni napajeni.

Nouzové odblokovani

Pokud je stale nutné pradlo vyjmout, je 1. Vypnéte spotrebic a odpojte
mozné dvitka otevfit nasledujicim sitovou zastrcku ze zasuvky.
zpusobem: 2. Vypustte praci roztok.

3. Pomoci nastroje uvolnéte nouzoveé
AVarovéni blokovani.
Nebezpeé&i opareni! Dvifka je mozné nasledné otevfit.

Pfi prani pfi vysokych teplotach muze
dojit pfi kontaktu vody s pokozkou

k opareni.

V pfipadé potfeby nechte vodu
vychladnout!

AVarovéni

Nebezpeci urazu!

Pokud sahnete do rotujiciho bubnu
spotfebice, muzete si zplsobit poranéni
rukou.

Pokyny na displeji

Zobrazeni Pricina/naprava

(@) m blika rychle + zazni signal: Dvifka spotfebice byla oteviena s vysokou
hladinou vody v bubnu. Zaviete dvirka, stisknéte tlafitko Start/Doplnéni
D00 rebo navolte program Empty & (odéerpani).
m  blika pomalu: Teplota dvifek je pfili§ vysoka, proto nelze dvirka otevrit.
Vyckejte cca 30 sekund, dokud dvifka nevychladnou.

Hot (Horky) Dvitka nelze otevfit po programu suseni kvuli vysoké teploté. Proces
ochlazovani bude pokracovat, dokud kontrolka nezhasne, a poté
bude moZzné dvirka oteviit.

& m Blika (zadny pfivod vody): Je otevieny pfivod vody? Ucpané sitko?

VyCistéte ucpané sitko — strana 30 Zlomena nebo ucpana
pfivodni hadice?
m  Sviti (nizky tlak vody): Jen pro informaci. Nema vliv na délku programu.

E:18 Blokované odsévaci ¢erpadlo; vyCistéte odsévaci Cerpadlo. Vycistéte
odtokovou hadici u sifonu.
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Zobrazeni

Co délat v pfipadé poruchy?

E:32

Pri¢ina/naprava
Stridavé upozornéni END po skonceni programu: Problém

s nevyvazenim pradla v bubnu, odstfedéni bylo zruSeno.

E:95

Stridavé upozornéni END po skonceni programu: Ve fazi suseni nebyla zjisténa

pritomnost vody, mize vést ke Spatnym vysledkim suseni.

Jina zobrazeni

Nastavte voli¢ programu na Off (Vyp.) Spotfebic je vypnuty. Pockejte

5 vtefin a znovu zapnéte. Pfi opétovném zobrazeni volejte
zakaznickou sluzbu.

Co délat v pripadé poruchy?

‘

Poruchy
Vytekani vody.

Voda nepfitéka.
Do pracky se nesplachl
praci prostfedek.

Plnici dvitka nelze
otevrit

Program se nespultil.

Praci roztok
neni vy&erpany.

V bubnu neni vidét
voda.

Vysledek odstredéni
neni uspokojivy
Pradlo je pfilis vihké/
mokré.

Odstredéni je
provadéno opakované

Zbytkovéa voda
v davkovaci.

Pri¢ina/naprava

Spravné piipevnéte/vyménte odtokovou hadici.
Utahnéte zavit privodni hadice.

Stiskli jste tlagitko Start/Reload (Start/Doplnéni) D 2
Je otevren pfivod vody?

Neni ucpané sitko? Vycistéte sitko. — strana 30
Neni zalomena nebo skfipnuta privodni hadice?

m Détska pojistka je aktivni.
Upozornéni: Z bezpegnostnich divodl zlistavaji dvika uzavfena,
pokud je hladina vody nebo teplota pfilis vysoka.
(viz — Konec programu —> strana 18), nebo pfi rotaci bubnu.

m Je aktivni - - - - (M&chani stop = bez odstfedovani)?
m  Mozné otevfit pouze s nouzovym odjisténim? — strana 31
m Je aktivni détska pojistka? Deaktivujte. — strana 17

= Byl z)apnut Start/DopInéni D) nebo (OFinished in (OdloZeny
start
Jsou plnici dvirka zaviena?

|

m Je aktivni - - - - (Machani stop = bez odstfedovani)?
m Vycistéte odsavaci ¢erpadlo. — strana 28

m Vydistéte odtokovou rouru a/nebo odtokovou hadici.
| |

Nejde o poruchu. Voda je mimo oblast viditelnosti.

m Nejde o poruchu - systém nevyvazenosti pradla prerusil odstfedovani
z dlivodu nerovnomérného rozlozeni pradla. Rozdélte malé a velké kusy
pradla v bubnu.

® Nejsou zvoleny prili§ nizké otacky?
Nejde o poruchu — detekce nevyvazené zatéze systému upravuje
nerovnovahu

m Nejde o poruchu - neni ovlivnén ucinek pripravku.
m V pfipadé potfeby vyjméte viozku. Nadrzku vycistéte a znovu zasurite.



Co délat v pfipadé poruchy? cz

Nadrzka €3 neni
kompletné vyplachnuta.

Vznik zépachu ve
spotfebici.

Stavovy displej

= blika. Je mozné, ze

vytéka péna z nadrzky
pro praci prostfedek.

Nadmérny hluk,
vibrace a “pohyb”
béhem odstredéni.

Zobrazovaci panel/
Svételné kontrolky
nefunguji za chodu
pfistroje.

Priibéh programu se
béhem praciho cyklu
zmeéni.

Zbytky praciho
prostfedku na pradle.

Zvuk odstredéni
béhem suseni.

VlIakna riznych barev
zlstala na pradle po
pfedchozim suseni.

Zvuk privodu vody
béhem suseni.

Doba suseni je delsi.

Program suseni
se nespusti.

Vysunte a vycistéte nadrzku pro praci prostfedky a nadrzku znovu vsurite.

®  Spustte program Drum Clean (Ci$téni bubnu)G 90 °C bez pradia.
m Pouzivejte standardni praci prostredky.

m  Po pouziti nechte otevienou nadrzku na praci prostredky a dvifka.

Nepouzili jste pfili§ mnoho praciho prostfedku?

= Smichejte 1 polévkovou IZici avivaze s ¥; litrem vody a nalijte do davkovace Il
(Neplati pro outdoorové a sportovni oblegeni).

m Zredukujte davkovani praciho prostfedku pro dalSi cyklus.

m Pouzivejte komeréné dostupné malo pénivé Cistici prostfedky
a produkty péce o pradlo, které jsou vhodné pro pracky a susicky.

m Je spotfebiC postaven rovné? Sefizeni spotfebice — strana 42

m Jsou nozky spotrebice zajisténé? Zajistéte nozky spotiebice—> strana 42

m Je odstranéna prepravni pojistka? Odstrafte prepravni
pojistky — strana 39

m Vypadek napajeni?

m Vyhozena pojistka? Zapnéte/nahradte pojistku.

m Pokud dojde k poruSe opakované, kontaktujte zakaznicky servis —
strana 35

® Nejde o poruchu — detekce nevyvazené zatéze systému upravuje

nerovnovahu.
m Nejde o poruchu — funkce detekce pény je aktivni, dodatecné machani.

m Bezfosfatové praci prostfedky obsahuiji ob¢as ve vodé nerozpustné zbytky.

m Vyberte Rinse (Machani)eznebo vykartacujte skvrny, kdyz je pradlo
suché..

Jedna se o inovativni proces znamy jako tepelné odstfedéni pouzivané

ke snizeni spotfeby energie béhem faze suseni.

Spustte program Drum clean (Cisténi bubnu) & % studeny bez pradla
pro odstranéni viaken nahromadénych v bubnu béhem suseni.

Spotrebi¢ ma samodistici funkci pro odstranéni viaken, ktera se uvolfiuji
z pradla pfi suSeni. Proces je vykonavan s pomoci malého mnoZstvi
vody. Proto musi byt otevien pfivod vody i béhem faze suseni.

m  Spustte program Drum clean (Ci§téni bubnu) G s studeny
bez pradla pro odstranéni vidken nahromadénych v bubnu
béhem suseni.

m Program suseni nebyl vybran? Prehled programi — strana 20

m Dvefe nejsou spravné dovreny?
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cz Co délat v pfipadé poruchy?

Poruchy Pricina/naprava

Vysledek suseni neni
uspokojivy (pradlo neni
dostatecné suché).

Prilis vysoka teplota prostredi (pfi teploté nad 30 °C) nebo

nedostate¢né vétrani v mistnosti, ve které se spotiebi¢ nachazi.

Pradlo nebylo pfed suSenim dostate¢né odstfedéno — vzdy nastavte
nejvysSi moznou rychlost odstfedéni u vSech pracich programd.

Pretizeny spotfebi€. Dodrzujte doporuceni pro maximalni zatizeni

v tabulce programd a na displeji. Nepretézujte spotfebi¢, protoze
maximalni zatizeni pro suseni je nizSi nez pro prani. Po prani

s maximalni zatézi vyjméte pradlo a rozdélte jej do dvou cykli suseni.

Sitové napéti napajeciho zdroje je pfilis nizké (pod 200 V). Zabezpecte
vhodny napajeci zdroj.

Tlak vody je nizky. Dle principu kondenzace vody nizky tlak vody vede
k tomu, Ze odparena voda nem(iZe zcela zkondenzovat.

Vodovodni kohoutek je béhem programu suseni uzavien. Diky
technologii kondenzace vody pro suSeni musi zUstat pfipojeny
pfivod vody otevieny béhem procesu suSeni; pokud se tak neucini,
neni zaru¢en spravny proces suseni.

Silné, vicevrstvé textilie nebo textilie s tlustou vyplini - tyto textilie
schnou na povrchu, zatimco uvniti mohou byt jesté vihké. Vyrovnani
muze trvat déle. Pro tyto druhy tkanin nastavte rezim susicky na =t
(Extra suché) nebo delSi dobu suSeni na program Intensive dry
(Intenzivni suseni) i nebo Gentle dry (Setrné suseni) & .

Pokud nemizete vyresit poruchu sami (zapnuti nebo vypnuti spotfebice) nebo je nutna oprava:

m Nastavte voli¢ programu na Off (Vyp.) a vytahnéte sitovou zastréku ze zasuvky.
m Zavfete pfivod vody a volejte zakaznicky servis.—> strana 35
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Zakaznicky servis

Pokud nemUzete poruchu odstranit

sami (viz Co délat v pfipadé
poruchy? — strana 31) obratte se,
prosim, na nas zakaznicky servis.
Vzdy najdeme vhodné feSeni,
abychom predesli zbyteCnym
navstévam technika.

Udejte naSemu zakaznickému servisu
Cislo produktu (E-Nr.) a Cislo vyroby
(FD) spotrebice.

E-Nr. FD.

Ciselné oznadeni vyrobku Vyrobni &islo
Tyto udaje najdete *v zavislosti na
modelu:

na vnitini strané plnicich dvifek*/oteviené
servisni zaklopce* a zadni strané
spotriebice.

Duavérujte kompetentnosti vyrobce.

Obratte se na nas. Tim si zajistite, ze
oprava bude provedena vyskolenymi
servisnimi techniky a s originalnimi
nahradnimi dily.

Zakaznicky servis

cz

Technické udaje

Rozméry
850 x 600 x 590 mm

(vyska x Sifka x hloubka)
Hmotnost:

79 kg

Sit'ové pripojeni:

Jmenovité napéti 220-240 V, 50 Hz
Jmenovity proud: 10 A

Jmenovity vykon: 1900 - 2200 W

Tlak vody:
100 - 1000 kPa (1 - 10 bar)

Vyska odtoku:
60-100 cm

Spotireba energie v rezimu

vypnuto:
0,12 W

Spotireba energie
v pohotovostnim rezimu

(v nevypnutém stavu)
0,48 W
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cz  Udaje o spotfebé

Udaje o spotiebé

Spotieba  Spotieba Tryani

Energie*  vody ™  programu*
** (kWh)  (litry)

Cottons (Bavina) 42 20 °C* 8,0 0,30 78 3
Cottons (Bavina) 4& 40 °C* 8,0 1,06 78 3
Cottons (Bavina) 42 60 °C 8,0 1,08 78 3
Cottons (Bavina) 42 90 °C 8,0 2,20 88 3
Easy-Care (Snadno udrzovatelné) 4 40 °C* 3.0 076 65 2
Mix 930 40 °C 4,0 0,62 46 14
Delicates/Sill (Jemné pradlo/hedvabi) 20 016 36 %
e 30°C ' ’

& Wool (Vina) § 30 °C 2,0 0,20 40 Y
Intensive dry (Intenzivni suseni) 3% 50 282 24 31
Gentle dry (Setrné suseni) ¥x 25 149 95 )
Cottons (Bavina) 2 60 °C ** EcoPerfect 8,0 0,83 71 7
Cottons (Bavina) 42 60 °C + 80/

Intensive dry (Intenzivni suseni) @©EcoPerfect . 7'.q 5,44 118 137

Nastaveni programu pro testovani podle aktualné platné normy EU EN60456. Pro porovnavaci test
vyzkouSejte prosim program se specifickym zatizenim a maximalni rychlosti odstredéni.

“* Testy Ucinku prani dle energetického Stitku EU, v souladu s EN50229, jsou vykonavané pfi
zadaném zatizeni Cottons (Bavina)42 60 °C + ® ecoPerfect .

Testy ucinku prani dle energetického Stitku EU se vykonavaji v souladu s EN50229. Maximalni
zatizeni pfi prani je rozdélené do dvou susicich cyklt a kazdy naklad se susi pfi nastaveni gogramu

Intensive dry (Intenzivni su$eni) 30 + [ (Suché do skiiné). Ve druném cyklu suseni na 3 kg,
mnozstvi pradla zahrnuje 3 prostéradla, 2 povlaky na polStare a rucniky. Zbytek zatizeni je obsazen
v prvnim cyklu prani 5 kg.

“** Tyto hodnoty se mohou liSit od uvedenych hodnot v zavislosti na nasledujicich faktorech: tlak
a tvrdost vody, vstupni teplota, teplota prostfedi, druh a mnozstvi pradla, druh a mnoZstvi
pouzitého praciho prostiedku, kolisani napajeni a dalSich vybranych funkci.
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Instalace a pripojeni

Obsah baleni

Upozornéni: Zkontrolujte pracku se
susSickou, zda nedoslo pfi pfepravé

k jejimu poSkozeni. PoSkozeny spotrebi¢
neuvadeéjte do provozu.

V pfipadé reklamace se obratte na
prodejce, u kterého jste spotfebic
zakoupili, nebo na nas zékaznicky
servis. — Strana 35

Napajeci kabel

Instalace a pfipojeni cz

Sacek s piislusenstvim
m Navod na pouziti a montaz
m Seznam zakaznickych
servisU*
m  Zarucni list*
m Ochranné krytky na otvory
bé&hem prepravy

m  Adaptér s tésnénim 21 mm =
Yo-26,4 mm=73%%"*

Hadice na pfivod vody u modelu
Aqua- Stop
Ohyb na uchyceni hadice na
odvod vody
Koleno pro upevnéni odtokové
hadice
Hadice na pfivod vody
u modelu Aqua-Secure

* v zavislosti na modelu

Upozornéni: Spona na hadici @
24-40 mm (domaci potieby) je nutna
pro napojeni na sifon.

Tip pro pouziti naradi:
m Vodovaha na vyrovnani — Strana 42

s KiIi¢ velikosti 13: na povoleni
ochrannych soucastek pfi
pfepravée— Strana 39
KIli¢ velikosti 17: na nastaveni
nozek spotrebice—> Strana 42
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Bezpecna instalace

AVarova’ni!
Nebezpeci poranéni!

m Pracka se suSickou je t&Zka, davejte
si pozor pfi jejim zvedani.

m Pokud zvedate pracku se susickou za
jeji oteviratelné ¢asti (napfiklad dvirka
pracky se susSickou), mohou se tyto
¢asti utrhnout a zpUsobit zranéni.
Nezvedejte spotfebi¢ pomoci
oteviratelnych ¢asti.

m Pokud jsou hadice nebo napéjeci
kabely nainstalované nespravné,
existuje nebezpeci zakopnuti
a poranéni.

Umistéte hadice a napajeci
kabely tak, aby nemohlo dojit
k zakopnuti.

Pozor!

Poskozeni zafizeni

Zmrzlé hadice mohou prasknout nebo
protékat. Neinstalujte susSicku s prackou
venku a/nebo v prostorech, kde muze
vzniknout nebezpeci mrazu.

Pozor!

Skody zplisobené vodou

Spojovaci body pfivodnich a odtokovych
hadic jsou pod velkym vodnim tlakem.
Abyste zabranili Uniku vody, dbejte
pokynU nasledujici kapitoly.

Upozornéni

mKromé zde uvedenych informaci
mize mit dodavatel vody a elektfiny
specialni pozadavky.

m V pfipadé pochyb pfenechejte
instalaci odbornikovi.

38

Umisténi spotrebice
Poznamka: Stabilita je dulezita kvuli
zamezeni pohybu pracky se suSickou.

= Oblast instalace musi byt pevna
arovna.

m Meékké podlahy a krytiny podlah
nejsou vhodne.

Instalace spotiebi¢e na podlozce

nebo nebo direvéném podstavci

AVarovéni!

Poskozeni spotiebice

Pracka se susi¢kou se mlze v prabéhu

prani pohybovat a spadnout z podlozky

nebo podstavce.

Vzdy zajistéte nozicky pracky se

susSi¢kou pomoci upeviujicich podpér.

Objednaci Cislo:

WMZ 2200, WX 975600, CZ 110600,

Z 7080X0.

Upozornéni: Pracku nainstalovanou

na difevéném podstavci :

m Pokud je to mozné, instalujte pracku
se susSickou do rohu.

= NaSroubujte vodéodolnou
dfevénou desku (min. 30 mm
silnou), ktera bude pevné
pfiroubovana k podlaze.

Instalace spotrebic¢e na
podstavci se zasuvkou

AVarovéni

Nebezpeci urazu elektrickym
proudem! Nebezpedi zivota pfi
kontaktu se souc¢astkami pod
elektrickym napétim. Neodnimejte plast
pracky.

Upozornéni

m  Minimalni Sifka otvoru pro
vestavbu &ini 60 cm.

m Instalujte pracku se susSi¢kou pouze
pod nepferusenou desku kuchyriské
linky napojenou pevné na ostatni dily
kuchyriské linky.



Odstranéni prepravnich
pojistek

Varovani!

Poskozeni spotiebice

m  Pracka se suSi¢kou je zajisténa pro
prepravu ochrannymi sou¢astkami.
Ochranné soucastky, které nebyly
odebrany, mohou poskodit praci
buben, napfiklad
v prabéhu chodu spotrebice. Pred
prvnim pouzitim pracky se susickou
je nutné odstranit vSechny
4 ochranné soucastky. Uschovejte si
ochranné soucastky.

m Aby se zabranilo poSkozeni béhem
pozdéjsiho transportu
spotiebice, nainstalujte zpét
ochranné soucastky pred
samotnym transportem.

Upozornéni: Ponechejte si
pfepravni pojistky.

Instalace a pfipojeni cz

3. Vlozte krytky. Uchytte pevné
zatlacenim na zapadku. VlozZte drzak
hadice.

4x

Délky hadice a kabelu

Pfipojeni na levou stranu

i ﬁ @ ~140cm

nebo
Pfipojeni na pravou stranu

2. Povolte a demontujte v§echny
4 prepravni pojistky. Vyjméte
napajeci kabel z drzaku.
Odmontujte objimky.

max.
.~ [100cm
min.
60cm
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Upozornéni: Pfi pouziti drzaka hadice
se délka hadice zkracuje!

Zbozi dostupné od dodavateld/sluzby

pro zakazniky:

m Prodluzovacka hadice pro Aqua-Stop
nebo pfivodovou hadici na studenou
vodu (pfiblizné 2.50 m). Polozka
¢islo WMZ 2380, WZ 10130, CZ
11350,

Z 7070X0.

m DelSi zasobovaci hadice (priblizne

2.20 m), pro standardni model.

Privod vody

AVarovéni

Nebezpeci zasahu elektrickym
proudem!

OhrozZeni zZivota pfi kontaktu se
soucastkami pod proudem s
vodou. Nenamacejte Aqua-Stop
bezpecnostni systém do vody (jeho
soucasti je elektricky ventil).

Upozornéni:

m Pro prani v prace se susic¢kou
pouzivejte pouze studenou pitnou
vodu.

= Nepfipojujte pracku se susic¢kou
k rozvodové pfipojce netlakovaného
vodniho bojleru na teplou vodu.

m Nepouzivejte jiz pouzité hadice.
Pouzivejte pouze hadici dodanou
nebo zakoupenou ve specialnim
autorizovaném obchodé. Nikdy
nepouzivajte jiz pouzitou hadici!

® Neohybejte ani nestlacujte hadici
na pfivod vody.

m Neohybejte, nedeformujte, neupravuijte
a nerezejte hadici pfivodu vody
(nemuze byt dale zaruc¢ena jeji
pevnost).

m Utahujte zavity pouze ru¢né. Pokud
jsou zavity utazené pfilis silné pomoci
naradi, muze dojit k poskozeni zavitu.
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Optimalni tlak vody

min. 100 kPa (1 bar)

max. 1000 kPa (10 bar)
Pfi otevieni pfivodu vody je minimalni
prutok alespori 8 I/min.

Pokud je tlak vody vys$Si, nainstalujte
ventil redukujici tlak.

Zdroj vody

Pfipojte hadici pfivodu vody ke
kohoutku (% = 26.4 mm) a do
spotfebice

(s vyjimkou modell se systémem
Aquastop):

= Model: Standard

N\

= Model: Aqua-Secure

Upozornéni: Opatrné otevrete pfivod
vody a zkontrolujte, Ze jsou vSechny
spojoveé body utésnéné a nedochazi

k Uniku vody. Sroubovaci spoj je pod
tlakem vody.



Odtok vody

AVarovénl'

Nebezpeci opareni!

PFi prani pfi vysokych teplotach maze
dojit k opareni pfi manipulaci s horkou
vodou, napfiklad pfi odtoku horké
vody do umyvadla.

Nedotykejte se horké vody z pracky.
Varovani!

Poskozeni vznikla inikem vody!
Pokud se pfipojena odtokova hadice
odpoji od umyvadla z ddvodu
vysokého tlaku v prabéhu odtoku vody,
muZze uniknuta voda zpUsobit $kodu.
Zajistéte odtokovou hadici, abyste
predesli sklouznuti hadice z umyvadia.

Pozor!

Poskozeni spotrebice/textilii

Pokud je konec odtokové hadice ponofen
do vycerpané vody, voda muze byt
natazena zpét do spotrebiCe a znicit
pracku se susSi¢kou a/nebo textilie.
Ujistéte se, ze:

m tésnici zatka neblokuje odtok vody
do umyvadla.

m konec odtokové hadice neni ponofen
do vycCerpané vody.

m Vvoda odtéka dostate¢né rychle.

Upozornéni: Nemotejte a neprodluzujte
nadmérné hadici pro odtok vody.

Instalace a pfipojeni cz

Instalovani odtokové hadice

m Odtok vody do umyvadla

P

m  Odtok do sifonu
Spoj musi byt zajistén hadicovou
sponou @ 24—40 mm (specializovany
obchod).

m Odtok vody do plastové trubice
s gumovym pouzdrem nebo do
kanalku

—
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Instalace a pfipojeni

Sefizovani

1.
2,

Pomoci kli¢e uvolnéte pojistnou
matici ve sméru hodinovych rucicek.
Zkontrolujte polohu spotfebice
pomoci vodovahy a v pfipadé potfeby
ji upravte. Nastavte vysku otaenim
nozek spotrebice.

Upozornéni: VSechny Ctyfi nozky
spotfebi¢e musi pevné stat na
podlaze. PFistroj se nesmi viklat!

Utahnéte pojistnou matici.
Uchopte nozku spotfebice
a nenastavujte vysku.

(———; |

=
|®
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Upozornéni
— Pojistna matice na vsech ¢tyrech
nohach musi byt pevné utazena!

— Hilasité zvuky, intenzivni vibrace
nebo pohyby pracky mohou byt
zpUsobeny Spatnym sefizenim!

Elektricka pripojka

Bezpecnost prace
AVarovéni

Nebezpeci urazu elektrickym proudem!
PFi konaktu s vysokym napétim mlze
dojit k ohrozeni zivota.

Pfi odpojeni hlavni zastréky
zatahnéte vzdy za zastrcku, ne za
kabel, hrozi jeho poSkozeni.

Nedotykejte se sitoveé zastrCky
vihkyma rukama.

Nevytahuijte sitovou zastréku za
chodu spotiebice.

Spotrebi¢ pfipojte pouze ke zdroji
stfidavého proudu do spravné
nainstalované a uzemnéné zasuvky.

Sitové napéti musi odpovidat

napéti uvedenému na spotiebidi

(viz typovy Stitek spotrebice).

Sitové zatiZzeni a pozadovany typ
poj:(stky je rovnéz uveden na typovéem
stitku.

Ujistéte se, ze:

Sitova zastréka a zasuvka jsou
shodné.

Typ kabelu je adekvatni.

Systém uzemnéni byl spravné
nainstalovan.

Poskozeny napajeci kabel byl
vyménén elektrikafem. Tuto sluzbu je
mozné objednat si v zakaznickém
servisu.

Nepouzivate rozdvojky nebo
prodluZzovaci kabely.

Pouzivejte pouze takové jistice
zbytkoveho proudu, které jsou
oznaceny symbolem: Pouze
tento symbol je zarukou
kompatibility jistiCe s aktualné
platnymi pfedpisy.

Ze je vzdy umoznén pfistup k sitové
zastrcce.

Napajeci kabel neni ulomeny, ohnuty
nebo jinak poskozeny a nepfisel do
kontaktu s zadnymi zdroji tepla.



Instalace a pfipojeni cz

Pied prvnim pranim/susenim Preprava
Pripravné prace
Pfed dodanim byl spotfebi¢ dikladné 1. Otevrete pfivod vody.
zkontrolovan. Pro odstranéni zbytku 2. Snizte tlak vody v pfivodové hadici.
vody z procesu testovani zvolte — Strana 30 S
program Drum clean (Cisténi Ucpané sitko privodove hadice.
bubnu) ¢ bez pradia. 3. Vypustte pfebytecnou vodu.
Ucpani odvodoveho Cerpadla—
U .. Strana 28
pozornent: 4. Odpoijte spotiebi¢ od napajeciho
m Spotfebi¢ musi byt spravné zdroje.
nainstalovan a pfipojen. Instalace 5. Odpojte hadice.
a pfipojeni — Strana 37 Instalace bezpecénostnich prvki pri
. L . . pirepravé:
m  Nikdy nezapinejte poskozeny 1. Odstrarite krytky a uchovejte je na

spotrebic. Informujte svlj zakaznicky

sernvis — Strana 35 bezpecném misté.V pfipadé potieby

pouzijte Sroubovak.

Pfipojte sitovou zastrcku. 4x
Otevrete pfivod vody.

Zapnéte spotrebic.

Zavfete plnici dvifka. Nevkladejte
pradlo.

Zyolte program Drum clean
(Cisténi bubnu) 740 °C.

Oteviete pfihradku na praci prostfedek. 2. Nasadte vSechny 4 objimky.

Nalijte do davkovaée Il asi 1 litr vody. Ef(;?yg&*gl#}e Psrlttgml] gtaebéerlo ok
zakum. Pri ubky.

© No a hobdb=

Pfidejte standardni prostfedek

pro lehké znecisténi do

davkovace Il podle pokynu vyrobce.
Upozornéni: Aby se zabranilo
pénéni, pouzivejte pouze polovinu
doporu¢eného mnozstvi prostfedku.
Nepouzivejte jemné Cistici

prostfedky na vinu. ; - o
9. Zaviete piihradku na praci prostiedky. ~ Pfed zapnutim spotfebice
10. Stisknéte Start/Reload D[] (Start/

Doblnéni Upozornéni:
op ”e”'E- . . m Vzdy odstrarite ochranné
11. Po skonceni programu vypnéte prostredky pro transport!
spotrebic. m Aby nevytekl nepouzity prostfedek pfi
dalSim prani, nalijte 1 litr vody do
Vase pracka se suSickou je nyni davkovace Il a stisknéte tlacitko
pripravena k pouziti. %_[Iogramu Spin/Empty ©/
(Odstredéni/Odcerpani).

43



Zaruka Aqua-Stop
Pouze pro spotfebice s funkci Aqua-Stop

PFi uplathovani zaruky u vyrobce na zakladé kupni smlouvy poskytneme
nahradu nad ramec zaruky za nasledujicich podminek:

1.

2,
3.

=

Pokud je Skoda zplsobena kvili chybé v systému Aqua-Stop, bude
zakaznikovi poskytnuta nahrada.

Zaruka je platna po dobu bézné Zivotnosti spotfebice.

Predpokladem uplatnéni zaruky je spravné zapojeni spotfebice v souladu

s naSimi pokyny; to také zahrnuje spravné umistény nastavec Aqua-Stop
(pfisluSenstvi). Nase zaruka nezahrnuje vadné pfivodné zafizeni vody.

Neni tfeba dohlizet na model spotfebic¢e Aqua-Stop béhem jeho chodu, ani jej
zajistit utazenim pfitoku vody.

Ucinte tak pouze v pfipadé Vasi delSi nepfitomnosti (napf. dovolena)

Objednavky oprav a poradna v pripadé zavad

Kontakty na servisni sluzby pro vSechny zemé najdete v pfilozeném
adresafi sluzeb.



INFORMACNI LIST

BSH domaci spotrebice, s.r.o., Radlicka 350, 158 00 Praha 5
Obchodni znacka BSH

Znacka BOSCH

Prodejni oznaceni WVG30441EU
Trida spotreby

(A... nizka spotfeba el. energie) prani G (vysoka spotfeba energie) prani a suseni A
Spotieba energie prani kWh 0,83
prani a suseni kWh 5,44
Trida Gcinnosti prani’ A (lepsi) ... G (horsi) A
Tfida ucinnosti odstfedovani "2 A (lepsi) ... G (horsi) B
pfi zvySené vihkosti " % 49
pfi postu otacek odstfedovani max. ot/min. 1500
Mnozstvi naplné " prani/suseni  max. kg 8/5
Spotieba vody prani | 71
prani a suseni | 118
Doba trvani " prani  min 420
prani a suSeni  min 810
Odhadovana roc¢ni spotieba spotfeba energie 4 kWh 166/1088
Gtyrélenné domacnosti spotieba vody 4 | 14 200/23 600
Hluénost pfi prani/odstfedovani/suseni db (re 1pW) 52/74/59

Hodnoty zjistény dle normy EN 60456 ve standardnim programu bavina 60 °C (barevné pradlo) a EN
60456/A11.

1) Hodnoty zjistény dle normy EN 60456 ve standardnim programu bavina 60 °C (barevné pradlo) a
EN 60456/A11.

2) Uginnost odstfedovani ma pro Vas velky vyznam, pokud na suseni pradla standardné pouzivate
susicku. Pokud je pradlo, které bylo odstfedéné v pracce s tfidou Uc€innost odstfedovani A, susena v
susicce, poté spotfebujete o polovinu méné energie, a tak Vam vzniknou o polovinu nizsi naklady na
provoz, nez kdyz pradlo odstfedite v pracce s tfidou ucinnosti odstfedovani G.

3) Zbytkova vihkost 100 % znamena, ze v 1 kg pradla (sucha hmotnost) je po odstfedéni vazany
jesté 1 kg vody. Cim niz&i je hodnota v %, tim sussi je pradlo. To je délezité pro spotfebu energie a
suseni v suSiCkach.

4) Uvedené hodnoty jsou rozdélené do dvou kategorii: prani a suseni/prani.

Deklarovana hodnota emise hluku tohoto spotfebice je 52/74/59 dB (A), coz pfedstavuje vazenou
hladinu akustického vykonu Lwa vzhledem k referenénimu akustickému vykonu 1pW.

PFipadné technické zmény, tiskové chyby a odliSnosti ve vyobrazeni jsou vyhrazeny bez upozornéni.
Aktualni ndvod najdete na webovych strankach www.bosch-home.com/cz.



Zarucni list
firmy BSH domaci spotrebice, s.r.o. 1 0 Iet

Dovozce: BSH domaci spotfebice s.r.o.

@ BOSCH Radlicka 350 zaruka na motor

Stvoreno pro zivot 158 00 Praha 5

Vyrobek: Udaje o prodejci:
Obchodni jméno (jméno a pfijmeni*):

Vyrobce:

& BOSCH

Stvoreno pro zivot

Adresa firmy (bydliste®):

Typ (E-Nr.):

Vyrobni ¢&islo (FD): @
DIC:
Adresa firmy:

Datum prodeje:

Tel.:

*pouze u fyzickych osob

Na motor vyse uvedeného vyrobku je vyrobcem poskytovana zarucéni lhata v délce trvani 10 let.

Upozornéni: Pfi reklamaci motoru s prodlouzenou zarukou je potfeba predlozit
nejen doklad o koupi spotfebice, ale také tento zaruéni list, ktery uzivatele
opravriuje k prodlouzené zaruce na motor v délce 10 let od data zakoupeni.

Zapisy o provedenych opravach:

Dat. objed.| Datum Cislo

opravy | dokonc&eni | oprav. listu Struény popis zavady




NOVINKA: 10 let zaruka na motor

A to nefikdme jen tak. To Vam opravdu garantujeme. V pfipadé vybranych automatickych
pracek dokonce po dobu pfistich 10 let.

Zaruéni podminky na motor automatické pracky WVG30441EU

Kromé obecné zaruky na spotfebie poskytujeme nyni dle nize uvedenych podminek také
specialni zaruku na motor automatické pracky WVG30441EU, zakoupené od 01.05.2015.
Zakonna odpovédnost prodejce vyplyvajici z bé&Zné kupni smlouvy s koncovym
zakaznikem tim zlstava nedotéena:

1.

Odstranime vSechny zavady motoru EcoSilence Drive, které byly prokazatelné
zplUsobené vadou materialu a/nebo vyrobni vadou.

Zaru¢ni doba ¢€ini 10 let a je zahajena dnem zakoupeni spotfebite prvnim koncovym
zdkaznikem. Zaruka musi byt v zaru¢ni dobé uplatnéna u nékterého z nasich
servisnich partnerd (pfipadné u prodejce). Pfedpokladem pro uplatnéni zaruky je
pfedloZeni originalniho dokladu o zakoupeni spotfebice &i zaruéniho listu.

Zaruku nelze uplatnit, je-li zavada motoru EcoSilence Drive zplsobena nevhodnym
uzivanim spotiebice, neobvyklym pouzivanim pro domacnost, nedodrZzenim navodu k
obsluze ¢i montaznich pokyna.

V pfipadé uznani garan¢niho naroku bude motor EcoSilence Drive dle uvazeni
servisniho technika na misté opraven, nebo nahrazen motorem novym. V ramci
specialni prodlouzené zaruky pak zanika narok na vyménu celého spotfebice.
Vymeénéné nahradni dily se stavaji majetkem spolecnosti BSH domaci spotfebice s.r.o.

Garanc¢ni oprava motoru EcoSilence Drive pak v ramci této specialni zaruky (po
uplynuti zakonné zaruky) nezpusobuje zahajeni nové zarucni doby, ani jeji prodlouzeni.

Dalsi naroky, zvlasté pak na nahradu Skod vzniklych mimo spotfebic, jsou vylouceny,
nevyplyva-li takova odpovédnost pfimo ze zakona.

Tyto zarucni podminky plati pro motor EcoSilence Drive, ktery je soucasti vySe
uvedené pracky, zakoupené v Ceskeé republice.

BSH domaci spotfebice s.r.o.
Radlicka 350
158 00 Praha 5
Ceska republika
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Zarucni podminky

spolecnosti BSH domaci spotfebice s.r.o.

1. Ziruka

Na tento vyrobek je v souladu § 2113 a nasl. zakona ¢. 89/2012 Sb., ob&ansky zakonik, v platném znéni, poskytovana zaruka za
jakost 24 mésicu (dale jen ,zaruka“), ktera bézi zpravidla od odevzdani vyrobku zakaznikovi. Pokud byla sjednana delsi zaruka,
fidi se tato specialnimi pravidly.

Zaruka 24 mésicu je poskytovana pouze zakaznikovi spotebiteli a jen na vyrobek k uzivani vdoma ti. Zakaznikovi
podnikateli nebo jiné pravnické osobé je poskytnuta 24 mésicni zaruka za predpokladu, Zze se koupé netyka jeho podnikatelské
cinnosti (napf. pradelna, ubytovaci sluzby, restaura¢ni zafizeni apod.), zptsob uzivani je obdobny uzivani v domécnosti a vyrobek
neni prokazatelné pretéZovan (kumulativné); v ostatnich pripadech je poskytovana zaruka v délce 6 mésicl. Spole¢nost BSH
domaci spotiebice s.r.o. si vyhrazuje pravo omezit pInéni zaruky nad rdmec 6 mésicl v pfipadé, Ze bude zjevné, Ze spotiebi¢ neni
provozovan v souladu s vySe uvedenymi podminkami.

2. Porizovaci doklad a zaruéni list

Zakladnim prukazem prav zakaznika je pofizovaci doklad (paragon, faktura, leasingova smlouva apod.). Pokud byl pfi prodeji
vydan zaruéni list, je tento soucasti vyrobku s vyrobnim &islem uvedenym na predni strané tohoto zarucniho listu. Nedilnou
soudasti zaruéniho listu je pofizovaci doklad. Zakaznik si ve vlastnim zajmu pofizovaci doklad i zaruéni list peclivé uschova.

Bezplatny zaruéni servis je mozno poskytnout jen v pfipadé predloZeni pofizovaciho dokladu nebo v pfipadé prodlouzené zaruky
i vyplnéného zaruéniho listu a vystaveného certifikatu, pokud byl vydan. Zaruéni list vypliiuje prodejce a je v zajmu zadkaznika
zkontrolovat spravnost a Uplnost uvedenych udaju. Zaruéni list je platny pouze v originalu, na kopie nebude bran zfetel.

3. Uplatnéni zaruky

Zakaznik ma v ramci poskytnuté zaruky pravo na bezplatné, véasné a fadné odstranéni reklamované vady vyrobku, a to opravou,
popfipadé — neni-li to vzhledem k povaze (tzn. pficiné i projevu) vady neimérné — pravo na vyménu vyrobku nebo jeho vadné
soucasti. Za zakonem stanovenych podminek mulze byt poskytnuta sleva na vyrobku anebo mize byt vyrobek vracen.

Zaruéni oprava se vztahuje vyhradné na vady, které vzniknou prikazné v dobé platné zaruky. Takto vzniklé vady je opravnén
odstranit pouze autorizovany servis. Uplatnit zaruku mlzZe zékaznik u autorizovaného servisu nebo v prodejné, kde byl vyrobek

servis, bude na ném, aby nesl v souvislosti s tim zvySené naklady.
Autorizovany servis posoudi opravnénost reklamace a podle povahy vady vyrobku rozhodne o zplisobu feseni reklamace.
Seznam autorizovanych servis( je k dispozici na www.bosch-home.com/cz.

Doba, po kterou zakaznik nemuze vyrobek z diivodu vady pouzivat, se do zaru¢ni doby nepocita. O tuto dobu se zaruéni doba
prodluzuje. Pfi vyméné se béh zaruéni doby neobnovuje. Pfi opravé nedochazi k béhu nové zaruéni doby tykajici se opravené
soucasti ¢i soucastky.

Po provedeni zaruéni opravy je autorizovany servis povinen vydat zakaznikovi €itelnou kopii opravniho listu. Opravni list slouzi
k prokazovani prav zékaznika, proto je ve vlastnim z&jmu zakaznika pfed podpisem opravniho listu zkontrolovat jeho obsah a kopii
opravniho listu peclivé uschovat.

Zakaznik je povinen poskytnout autorizovanému servisu soucinnost k ovéfeni existence reklamované vady a k jejimu odstranéni
(v€etné odpovidajiciho potfebného vyzkouseni nebo demontaze vyrobku).

P¥i uplatnéni reklamace preda zékaznik vyrobek €isty v souladu s hygienickymi pfedpisy nebo obecnymi hygienickymi zasadami
véetné vSech jeho soucasti a prisluSenstvi, umoZriujicich takové ovéfeni a odstranéni vady. V pfipadé, Ze vyrobek nedoda kompletni
a je-li kompletnost vyrobku nezbytna k zjisténi existence reklamované vady a/nebo k jejimu odstranéni, béh Ihity k vyfizeni
reklamace zacina az dodanim chybéjicich soucasti.
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4. Neoprdvnénost reklamace

Reklamace neni opravnéna v pripadech, vznikla-li zdvada nebo poskozeni:
a) prokazatelné nespravnym uzivanim vyrobku (napf. v rozporu s navodem, s pokyny uvedenymi na obalu vyrobku & v zaruénim
listé, uzivanim v rozporu s obecné znamymi pravidly uzivani pfedmétného vyrobku, provozem pfi nesprdvném napajecim napéti,
pfipojovani na nedovolené zdroje proudu, uzivanim zbozi v nevhodnych podminkach — vihko, pranost, extrémni tvrdost vody apod.)
anebo jinym nespravnym jednanim uZivatele (napf. neodbornou instalaci ¢i zapojenim);
b) prokazatelné nedovolenymi zasahy do pfistroje (konstruk&ni nebo jina dprava, neodbornd montaz), Zivelnou katastrofou nebo
mechanickym poskozenim vyrobku;
c) nese-li predlozeny zaruéni list zjevné znamky provedenych zmén udaijl nebo je-li na vyrobku odli$né vyrobni &islo od toho, jez je
uvedeno v zaruc¢nim listé;
d) u estetickych komponentu, nezajistujicich funkénost vyrobku z divodu:

- transportniho poskozeni nebo premistovanim (poskrabani, promacknuti, praskliny, rozbita skla a police apod.)

- nefunkénich estetickych komponentu jako jsou madla, skla, ovladaci spinace apod., které jsou dusledkem bézného opotiebeni

- zmény barvy plastovych komponentu (jedna se o bézny fyzikalné chemicky jev po ¢ase pouzivani)

- vady spotfebnich materialt, u kterych je doba Zivotnosti dana charakterem soucastky (zarovky, vodni filtry, vzduchové, prachové

filtry, uhlikové filtry vSeho druhu, akumulatory, baterie, apod.)
- vady pfisluSenstvi a volitelné vybavy, zplisobené nevhodnou manipulaci nebo nepfiméfenym zachazenim

Ze zaruénich oprav jsou vylouceny piipady béZzné udrzby nebo &isténi, instalace, programovani, kontroly parametrd vyrobku.

5. Nahradni dily
Zaruka na samostatné prodany nahradni dil vyrobku je poskytovana v délce 6 mésicl, a to za pfedpokladu jeho odborné instalace.

6. Pozaruéni servis

V pfipadé placené pozaru¢ni opravy provedené autorizovanym servisem se poskytuje zaruka v délce 24 mésicu.

7. Rozsifend zaruka nad ramec zakona

U spotfebict (pracky, mycky) sériové vybavenych systémem Aqua-Stop (patent BSH) je vyrobcem poskytnuta zaruka na Skody
zplsobené chybou tohoto systému. Na tyto $kody je zakaznikovi spotfebiteli poskytnuta nahrada, a to po celou dobu Zivotnosti
spotrebice. Vyloucena je nahrada $kody v pfipadé, kdy nebyl spotfebi¢ zapojen do elektrického obvodu pod proudem.

8. Upozornéni pro prodejce
Prodejce je povinen vyplnit spravné a Uplné zarucni list v den prodeje vyrobku. Pfi pfipadné pfedprodejni reklamaci je tfeba predlozit
fadné vyplnény reklamaéni protokol a pofizovaci doklad (fakturu).

9. Ochrana osobnich udaji
Osobni udaje zakaznika kupujiciho budou pouzity vyhradné k ucelim pro zpracovani objednavek a k pfipadnému vyfizeni zaruky
v souladu se zak. ¢. 101/2000 Sb., o ochrané osobnich udaju.

10. Prohlaseni o hygienické nezdvadnosti vyrobku

V8echny vyrobky distribuované spole¢nosti BSH domaci spotfebite s.r.o. a pfichazejici do styku s potravinami spliiuji poZzadavky
o hygienické nezavadnosti dle zakona ¢.258/2000 Sb., vyhlasky 38/2001 Sb. Toto prohlaSeni se vztahuje na vSechny vyrobky
prichazejici do styku s potravinami uvedené v aktualnim ceniku spole¢nosti BSH domaéci spotfebice s.r.o.

Ujisténi dovozce o vydani prohldseni o shodé

Vazeny zakazniku,

dle § 13, odst.5 zakona ¢.22/1997 Sb. Vas ujistujeme, Ze na v8echny vyrobky distribuované spole¢nosti BSH domaci spotfebice s.r.o.
nagim obchodnim partnerim bylo vydano prohlageni o shodé ve smyslu zakona ¢. 22/1997 Sb a nafizeni vlady &. 17/2003 Sb.,
616/2006 Sb. a 22/2003 Sb. a pfislusnych nafizeni viady. Toto ujisténi dovozce o vydani prohlaseni o shodé se vztahuje na
v8echny vyrobky véetné plynovych spotiebicu, které jsou obsazeny v aktualnim ceniku firmy BSH doméci spotfebice s.r.o.
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Kontakt na servis domacich spotiebi¢ti BOSCH

BSH domaci spotrebice s.r.o.
Radlicka 350
158 00 Praha 5

PFijem oprav
Tel.: +420 251 095 546
Email: opravy@bshg.com

Objednavky pfisluSenstvi a nahradnich dild
Tel.: +420 251 095 556
Email: dily@bshg.com

Zakaznické poradenstvi
Tel.: +420 251 095 555
Email: bosch.spotrebice@bshg.com

Aktualni informace o servisu naleznete na internetovych strankach www.bosch-home.com/cz.
Zde mate moznost sjednat opravu pomoci online formulare.



BOSCH

Pracka so susickou
WVG30441EU

sk Navod na pouZitie a inStalaciu



Vasa nova pracka so susickou

Rozhodli ste sa pre kombinovanu pracku
so susiCkou znacky Bosch.

Precitajte si prosim tento navod

a oboznamte sa s vyhodami vasej
pracky so susickou.

Aby sme splnili poziadavky vysokej
kvality znaCky Bosch, kazdy spotrebic,
ktory opusta nas podnik, je starostlivo
preskusany z hladiska funk&nosti

a nezavadnosti.

Dalsie informéacie o nasich produktoch,
prisluSenstve, nahradnych dieloch

a servise najdete na nasich
internetovych strankach alebo ich
obdrzite v naSom zakaznickom servise.
Ak tento navod na pouzitie a instalaciu
nezodpoveda Vasmu typu spotrebica,
bude na rozdiely upozornené v texte

s nasledujucim oznacenim.

L

Pred prvym zapnutim spotrebica si
precitajte tento navod na pouzitie
a instalaciu!

Pravidla zobrazenia
/\ Varovanie!

Tato kombinacia symbolu a signalneho
slova upozorfiuje na pripadnu
nebezpecnu situaciu.Nedodrzanie
varovani méze viest k poraneniu &i smrti.

Pozor!

Toto slovo signalizuje potencialne
nebezpecnu situaciu. Zanedbanie alebo
ignorovanie tohto upozornenia moze
viest' k vecnym Skodam alebo
poskodeniu zivotného prostredia.

Upozornenie/Tip

Pokyny pre optimalne vyuzitie
spotrebica/ iné uzitocné informacie.
1.2.3./a)b)c)

Jednotlivé kroky su oznacené cislicami
alebo pismenami.

m /-

Vymenovanie bodov je oznacené
malym Stvoréekom alebo
pomickou.
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Pouzitie pre urceny ucel

m Spotrebi€ je ureny vyhradne na
pouzitie v domacnosti.

m Kombinovana pracka so susickou je
vhodna pre pranie textilii uréenych pre
pranie v pracke alebo vinu, ktoru je
mozné prat v ruke a pre suSenie
tychto textilii.

m Spotrebic je ur€eny na prevadzku so
studenou vodou a komeréne
dostupnymi pracimi prostriedkami
a dalSimi vyrobkami vhodnymi pre
dany spotrebic.

m Pridavkovani v8etkych pracich
prostriedkov a prostriedkov na
oSetrovanie bielizne dbajte vzdy na
pokyny od vyrobcu.

m Spotrebi¢ mézu obsluhovat deti
starSie ako osem rokov, osoby
s obmedzenymi fyzickymi, zmyslovymi
alebo dusevnymi schopnostami alebo
osoby bez potrebnych skusenosti
alebo vedomosti, iba ak tak robia pod
dozorom alebo vedenim
zodpovednej osoby.

= Nenechavajte deti do 3 rokov
obsluhovat alebo manipulovat
pristrojom bez dozoru.

m Nenechavajte v blizkosti suSicky
domace zvierata.

[ Inétalu{te a pouzivajte spotrebic
v miestnosti s odtokom vody.

Skor, ako uvediete spotrebi¢ do
prevadzky:

Starostlivo si precitajte a dbajte na pokyny
na obsluhu a instalaciu a na vetky dalSie
informacie prilozené ku spotrebicu.
Uschovajte dokumenty pre dalSie pouzitie.



Bezpecnostné pokyny
Elektricka bezpecnost’

AVarovanie

NebezPeéenstvo ohrozenia
zivota!

Pri kontakte ¢asti pod napatim
hrozi nebezpectenstvo zasahu
elektrickym pradom.

= Pri odpojovani sietového kablu

vzdy potiahnite za zastréku a nie

za kabel. Hrozi poSkodenie kablu.

= Nedotykajte sa sietovej zastrcky

mokrymi rukami.
Nebezpecenstvo urazu
/A\Varovanie

Nebezpecenstvo trazu!
= Pri zdvihani spotrebi¢a pomocou

vyCnievajucich Casti

(napr. dvierok) méze dojst

k ulomeniu a naslednému

poraneniu. Nedvihajte spotrebi¢

uchopenim vyc&nievajucich Casti.
= Pri zataZeni pracovnej dosky

md&ze dojst k jej prelomeniu

a k zraneniu. Nestupajte na

pracovnu dosku spotrebica.

= Pri opreti sa o otvorené dvierka
spotrebiCa moze dojst
k prevrhnutiu a k zraneniu.
Neopierajte sa o otvorené
dvierka spotrebica.

Bezpecnostné pokyny sk

m Rotujuci bubon spotrebi¢a moéze
spdsobit’ poranenie ruk.
Nedotykajte sa otacajuceho sa
bubna. Vyckaijte, az sa bubon
prestane otacat.

AVarovgnie )
Nebezpecenstvo oparenia!l

m Pri prani pri vysokych teplotach
moZze dbjst k opareniu horucou
vodou (napriklad pri odtekani
horucej vody do umyvadia).
Nedotykajte sa horucej vody.

®  Pri preru$eni programu suSenia
moZe byt spotrebi€ a bielizen
velmi horuce. Zvolte Intensive
Dry 3% (Intenzivne susenie )
alebo Gentle Dry O- (Setrné
susenie) nechajte 15 minat
bielizeni vychladnut a potom ju
vyberte.

Bezpecénost deti

AVarovanie
Nebezpecenstvo ohrozenia
zivota!

Ak si deti hraju v blizkosti
spotrebi€a, mdzu sa vystavit
nebezpecfenstvu ohrozenia
Zivota alebo urazu.

= Nenechajte deti v blizkosti
spotrebita bez dozoru.

m Nenechajte deti si hrat so
spotrebiCom.



sk Ochrana Zivotného prostredia

AVarovanie
Nebezpecenstvo ohrozenia
Zivota!

Deti sa m6ézu zatvorit do vnutra
spotrebi€a a méze dojst k ich
uduseniu.

Pri likvidacii pouzitych spotrebicov:

m Vytiahnite sietovu zastrcku zo
zasuvky.

= Odrezte a vyhodte sietovy
kabel a zastréku.

s Odstrante zapadku dveri
spotrebica.

AVarovanie
Nebezpecenstvo udusenia!

Pri hre sa deti mézu zamotat’ do
obalov/folii spotrebi¢a alebo si
ich nasadit' na hlavu a udusit’ sa.
VSetky obaly uschovajte mimo
dosah deti.

/A\Varovanie!
Nebezpecenstvo otravy!
PoZitie pracich a oSetrujucich

prostriedkov méze sposobit otravu.

Prostriedky uschovavajte mimo
dosah deti.

/\Varovanie

Podrazdenie o€i/pokozky!
Pri kontakte s pokoZkou alebo
oCami mdzu pracie prostriedky
spdsobit’ podrazdenie.

Vsetky pracie prostriedky
uschovajte mimo dosah deti.

AVarovanie

Nebezpecenstvo poranenia!l

Pri prani pri vysokych teplotach sa
sklo dvierok pracky zohreje.
Nenechajte deti dotykat sa
horucich dvierok.

Ochrana zivotného
prostredia
Obal/stary spotrebié¢

)i

Obaly ekologicky zlikvidujte.

Tento spotrebi€ je oznaCeny v sulade

s Europskou smernicou 2012/19/EU

o elektrickych a elektronickych starych
spotrebi¢och (WEEE). Smernica udava
ramec pre spatny odber a recyklaciu
starych spotrebicov v ramci celej EU.

Usporné odporuéania

m VyuZite maximalnu kapacitu
spotrebi¢a pre dany program.
Prehlad programov
—> strana 20

m BezZne znedistenu bielizen
nepredpierajte.

m Rezim uspory energie: Ked displej po
niekolkych minutach zhasne, rozsvieti
sa kontrolka Start/Reload D{j (Start/
Doplnenie). Pre opatovnu
aktivaciu displeja stlacte lubovolné
tlaCidlo. Rezim uspory energie nie je
aktivny v priebehu programu.

m Volitelné nastavenie teploty
zodpoveda etiketam na textiliach.
Teploty v spotrebici sa mézu odchylit
tak, aby sa dosiahlo optimalnych
vysledkov prania a zaroven sa Setrila
elektricka energia.

m Pri suSeni bielizne zvolte maximalnu
rychlost’ otacok. Cim menej vody
bielizen obsahuje, tym kratsi Cas
a menej energie je potreba pre
suSenie. Nesuste premocené odevy.



Zakladné pokyny v skratke sk

Zakladné pokyny

v skratke
2>
Zapojte sietovu Otvorte dvierka . Zvolte program Maximalne mnoZstvo
zéstyéku. Otocte prania alebo vloZenej bielizne
kohutikom. susenia. zobrazené na displeji.
2>
V pripade potreby zmefite vychodiskové Roztriedte bielizen. Naplrite bubon
nastavenie programu alebo zvolte dalSie spotrebica bieliziiou.
funkcie.
2>
Otvorte priehradku Davkuijte praci Zatvorte dvierka. Zvolte Start/Reload
pre pracie prostriedok poda (Start/Doplnenie) D0
prostriedky. odporucéania
—> strana 16
> > 2>
— —
S T
\
Koniec programu. Voli€¢ programov Otvorte dvierka Zatvorte privod vody.
nastavte na Off. a vyberte bielizen. (pre modely bez
Aqua-Stop)
a vytiahnite zastrcku
20 zasuvky.



sk Zoznamenie sa so spotrebi¢om

Zoznémenie sa so spotrebi¢om
Pracka so susic¢kou

[ 1]

—{

YI\a:k(

Priehradka pre praci prostriedok Otvorenie plniacich dvierok
Ovladaci panel/displej Zatvorenie plniacich dvierok
Plniace dvierka s otvaracou klapkou Servisna zaklopka




Ovladaci panel

Zoznamenie sa so spotrebiCom

Susenie Bavina

|
$Setrné susenie 1 [ + Predpierka
Seimesuseme

—rredelna
Jednoducho
Cistenie bubna udrz.
Jemnéhodvab Mix |
Vina &) Alergie Plus

Extra krétky 15'/ _ Hygiene care

Wash & |G
Extra kratky 60" ‘

Odstredenie/ Plakanib l Perie

Zmena nastavenia vybranych
programov a zvolenie ostatnych funkcii:

Zvolte program. Voli& programov
sa da otacat obidvomi smermi.
Ak chcete vypnut pracku so
sus8i¢kou, nastavte voli¢
programov na Off (Aus).

Stladte °C Temp. (Teplota),
@ rpm (Rychlost otaéok), ®
Finished in (Odlozeny Start).
Zvolte funkciu ¥¥ Dry (Susenie)
pre zmenu vychodiskového
nastavenia. — strana 24 Stlacte
=0 Speed Perfect/® Eco
Perfect a \& Water Plus
(Plakanie Plus) pre volbu
doplnkovych funkcii.— strana 26

Stavovy riadok na ovladacom

paneli — strana 9

Spustit program prania. Stlacte

Start/Reload
(Start/Doplnenie) D[l pre zacia
tok, prerusenie (napr. pri pridav
ani bielizne) alebo zrusenie
programu prania— strana 18

sk



sk Zoznamenie sa so spotrebi¢om

Displej

Zobrazenie vybraného programu

status

Teplota #: (studend) - 90°C  Teplotav °C
Upozornenie 1:50* Dizka programu po volbe ¢asového
jednotlivych programu v h:min (hodiny:minaty).
programov 1-24h OdloZeny $tart v h (h=hodina).
8,0 kg* Max. naplfi pre vybrany program.
0-1500 ©G* Rychlost odstredenia v otackach za

minutu. Ak je pocet otd¢ok nastaveny na 0,
v3etky procesy odstredenia st anulované
a voda je od¢erpana po poslednom plakani.

Stav programu End Koniec programu.

0:00 Prebieha proces Jednoducho
udrziavatelné — strana 19

-———= Koniec programu pomocou Stop
plakanie. = = — -

Ostatné informacie E:--* Chyba zobrazenia
0~ Nastavenie signalizacie — strana 27
Symboly programov & Pranie
Plakanie
G} Odstredenie
o) SuSenie
& Jednoducho udrziavatelné

10



Programy a symboly
funkcii

Speed Perfect

Eco Perfect

Water Plus (Plakanie plus)
Dry (SuSenie)

Start/Reload (Start/Doplnenie)

Volitelny rezim
a doba susenia

* Zavisi od vybraného programu/ dopinkovych funkcii.

c= svieti

= blika

@ svieti
@ blika

& svieti

& bliké

60, 120

Zoznamenie sa so spotrebicom sk

Detska poistka je aktivna a program
bol nastaveny — strana 17

Detska poistka je aktivna a program bol
nastaveny alebo boli stlacené iné tlacidla.

Daju sa otvorit dvierka.

Symbol blika pri spusteni programu
stlacenim Start/Reload (Start/
Doplnenie) D00, pokial

dvierka neboli spravne zatvorené.

Nizky tlak vody. Predlzuje sa ¢as
pre dokoncenie programu.

Nebol otvoreny privod vody alebo nie je
Ziadny tlak vody.

Svieti pri predavkovani pracieho
prostriedku, zapnUt jeden cyklus plakania.

Navoleny odlozeny $tart.
Vyber doplnkovych funkcii — strana 26

Svieti, ak je aktivovana funkcia susenia.

Svieti, ak je spotrebi v prevadzke; blika, ak
je spotrebic¢ pripraveny alebo pozastaveny.

Suchy do skrine (Auto).
Extra suchy (Auto).

15 min chladenie spotrebica.
60/120 doba susenie.

11



sk Bielizen

[\ Bielizen

Priprava bielizne

Triedenie bielizne:

Roztriedte bielizen podla pokynov
vyrobcu na etiketach odevov:

= Typ latky/vldkna
m Farba

Upozornenie: Bielizefi méze pustat
farbu alebo sa nemusi spravne
vyprat. Perte farebnu a bielu bielizer
oddelene. Pri prvom prani perte
bielizen vyraznych farieb oddelene.

m Znecistenie
— Flahké:
Nepredpierajte, v pripade potreby
zvolte dopinkovy program =0
Speed Perfect.
- bezné:
Zvolte program s predpierkou.

V pripade potreby predperte Skvrny.

- silné:

Vlozte do pracky mensie mnozstvo

bielizne a zvolte program
s predpierkou. V pripade potreby
predperte Skvrny.

— 8kvrny:
Cerstveé Skvrny odstrante - pouzite
odstrafiovac¢ skvin. Najprv ich
pomadlite v mydlovej vode,
nedrhnite. Nakoniec bielizef
vyperte vo vhodnom programe.
Zaschnuté/odolné Skvrny sa daju
niekedy odstranit iba
opakovanym pranim.

B Symboly na etiketach odevov
Upozornenie: Cisla u symbolov
oznacuju maximalnu teplotu pre
pranie odevov.

™7/  Vhodné pre bezny praci cyklus;

napr. program pre bavinu.

12

d

Je vyzadovany Setrny praci
cyklus; napr. program pre jemné
pranie.

Je vyZadovany velmi Setrny
praci cyklus; napr. program pre
jemnu bielizen a hodvab.
vhodné pre ru¢né pranie; napr.
program Vina &.

G

&

2  Bielizen nie je vhodna pre pranie
v pracke.

Ochrana Vasej bielizne a Vasho
spotrebica:

Pozor!

Poskodenie spotrebi¢a/Skody na
textiliach Cudzie predmety (napr. mince,
kancelarske sponky, ihly, klince) mézu
poskodit’ bielizeri alebo sucasti spotrebica.

Pri priprave bielizne dbajte na
nasledujuce pokyny:

Vzdy dbajte na pokyny od vyrobcu pri
davkovani vSetkych Cistiacich, pracich
prostriedkov a prostriedkov na
oSetrovanie bielizne.

Nevkladajte viacej bielizne ako
stanovuje maximalna napli. Méze

to nepriaznivo ovplyvnit vysledok
prania.

Zabrarnite styku prostriedkov na
predpieranie bielizne (napr.
odstranovace Skvin, atd.) s povrchom
pracky so susickou.

Akykolvek zvySok tohto pripravku
odstrante pomocou vihkej handricky.
Vyprazdnite vSetky vrecka.

Odstrante vSetky predmety.

Q[g§)tréﬁte kovové predmety (svorky,
atd.).



m Nohavice, Uplety a pletené textilie,
napr. dresy, tricka alebo puldvre
otocte naruby.

m Ubezpecte sa, ze podprsenky
s kosticou su vhodné pre pranie
v pracke.

m Perte jemnu bielizen
v Specialnom vaku (pancuchy,
podprsenky atd.).

m Zatvorte zipsy, zapnite gombiky na
bielizni.

m Odstrarite piesok z vreciek
a zo zaklopiek.

m Odstrarte kovové Casti zavesov
alekbo ich umiestnite do $pecialneho
vaku.

Priprava bielizne pre susenie

Upozornenie:

m Na zaistenie optimalneho
vysledku susenia roztriedte
bielizen podla typu latky
a programu susenia.

®  Roztriedte bielizer podla pokynov
a symbolov na etiketach odevov.

Suste iba bielizert vhodnu pre suSenie
v bubnovej susicke alebo bielizer
oznacenu nasledujucimi symbolmi:

u = vhodné pre susenie pri $tandardne;j

teplote (Intensive Dry
(Intenzivne susenie) %)

u = vhodné pre susenie pri znizenej
teplote (Gentle Dry
(Setrné susenie) )

Textilie oznaCené nasledujucimi symbolmi

sa nesmu susit v bubnovej susicke:

m [ = nevhodné pre susenie v bubnovej

susSicke.

= VInena bielizen alebo bielizen
s primesou viny.

m  Chulostivé tkaniny (hodvab,
syntetické zaclony).

m Nepriedudné pogumované textilie
alebo podobné materialy.

Bielizen sk

Tkaniny, na ktoré bola pouzita
horlava latka, napr. odstranovac
Skvfn, petrolej, riedidla.
Nebezpecenstvo vybuchu!

Textilie so zvySkami laku na viasy
a podobnych substancii.

Upozornenie

Pred suSenim musi byt bielizen
predprana v ruke odstredena
v zodpovedajucej rychlosti otacok.

Pred suSenim odstredte bielizer

s optimalnym poctom otacok. Rychlost
otacok vysSia ako

1000 ot./min je odporu¢ana pre
bavinu, rychlost vyssia ako 800 ot./min
pre odevy jednoducho udrziavatelné.
Nezehlite bielizeri bezprostredne po
ususeni. Odporuca sa rovnomerné
skladanie bielizne pre riadne
preschnutie.

Pre optimalny vysledok suSenia,

suste deky, froté tkaniny a iné
objemné textilie oddelene. Nesuste
viacej ako 5 ks froté tkanin naraz
(alebo viacej ako 4 kg).

Nevkladajte viacej bielizne ako
stanovuje maximalna napln.

13



sk Obsluha spotrebica

Obsluha spotrebica
Priprava pracky so susi¢kou

Pracka so susi¢kou bola pred dodanim
testovana. Aby bola odstranena
zvySkova voda z testovacieho procesu,
je vhodné nastavit prvy praci program
bez bielizne pri pouziti programu Drum
Clean (Cistenie bubna) 5.

Pred prvym pranim/susenim
—> strana 43

Upozornenie

m Nikdy nezapinajte poskodeny
spotrebic!

m Informujte Vas zékaznicky
servis! — strana 35

1. Zastrcte sietovu zastréku.

2. Otvorte privod vody.

Kvéli kondenzacnej technike suSenia
musi zostat' kohutik privodu vody
otvoreny behom programu susenia,
v opacnom pripade nie je mozné
zarucit spravné susenie.

gt

3. Otvorte dvierka.

14

Volba programu/zapnutie
spotrebica

Upozornenie:

Ak ste aktivovali program Detska
poistka, je potrebné ho pred nastavenim
programu deaktivovat.

m Pomocou voli¢a programu vyberte
pozadovany program. VoliCom je
mozné otacat’ v obidvoch smeroch.
Pracka so susi¢kou je zapnuta.

Nasledujuce udaje su zobrazované na

displeji v priebehu vybraného programu:

= dizka programu,

m prednastavena teplota,

m maximalna napli (ked su dvierka
otvorené)

Nastavenie programu prania

Mbzete pouzit vychodiskoveé nastavenie
programu, zmenit toto nastavenie podfa
potreby alebo zvolit' niektoru

z doplnkovych funkcii. Nastavenie

a doplnkové funkcie zavisia od
vybraného programu prania/susenia.

Prehlad programov — strana 20

Upozornenie

m Volby mézu byt nastavené alebo
zmeneneé v zavislosti od priebehu
programu.



m Tlacidla su citlivé, staci lahky dotyk.
Pri pridrzani tla¢idiel °C Temp.
(Teplota), © rpm (Rychlost’
otacok), © Finished in (Odlozeny
Start) automaticky prechadzate
reZzimami nastavenia.

Predvolby programu prania, napr.
teploty vody:

m Stlacte tlagidlo °C Temp. (Teplota)
pre nastavenie teploty vody.

Zmena doplnkovych funkcii

programu prania:, napr. = Speed
Perfect:

m  Tladte tladidla =0 Speed
Perfect/©@Eco Perfect tak
diho, dokial sa na displeji
nezobrazi symbol =0,

Upozornenie:

Po zmene vychodiskového nastavenia
alebo doplnkovych funkcii sa méze
zmenit' dlzka trvania programu.

Obsluha spotrebi¢a sk

Nastavenie programu susenia

Upozornenie:

Ak je zvoleny samostatny program
susenia alebo program prania a suSenia
v jednom, je mozné zmenit
vychodiskové nastavenie pre program
suSenia.

Prehlad programov — strana 20

Predvolby programu
suSenia:

" Stiacte tlagidlo ¥ Dry (Su$enie) pre
nastavenie pozadovaného rezimu
suSenia alebo €asu suSenia (iba pre
samostatny program susenia).

Upozornenie:

Po zmene vychodiskového nastavenia
alebo doplnkovych funkcii sa méze
zmenit dlzka trvania programu.

Vlozenie bielizne do bubna

AVarovanie

Nebezpecenstvo ohrozenia zivota!
prostriedkami obsahujucimi
rozpustadla, napr. odstraniovac Skvin,
benzinovy Cisti€¢, mozu po vliozeni do
bubna spésobit exploziu.

Takéto kusy odevov pred vlozenim do
bubna dékladne preplachnite v ruke.

15



sk Obsluha spotrebica

Upozornenie

Malé a velké kusy odevov vkladajte
spolo¢ne. R6zne velké kusy bielizne sa
lepSie rozmiestnia behom fazy
odstredovania. Jednotlivé kusy bielizne
mobzu spdsobit nevyvazenu zataz.
Nevkladajte viacej bielizne ako
stanovuje maximalna naplf. Preplnenie
negativne ovplyviiuje vysledok prania

a spOsobuje pokréenie bielizne.

. Rozlozte pretriedenu bielizen

a vlozte ju do bubna.

Dbajte na to, aby sa bielizen
nezachytila medzi plniace dvierka
a gumové tesnenie.

3. Zatvorte dvierka spotrebica.

Upozornenie: Kontrolka Start/Reload
(Start/Doplnenie) DI blika

a vychodiskové nastavenie programu je
zobrazované na displeji. M6ze sa
zmenit vychodiskové nastavenie.

Davkovanie a plnenie pracimi
a oSetrovacimi prostriedkami

Pozor!

Nebezpecenstvo poskodenia
spotrebica

Pracie prostriedky a prostriedky na
oSetrovanie bielizne (napr. odstrafiovacCe
Skvin, spreje na bielizeri) moézu poskodit
povrch spotrebica. Zabrante styku tychto
prostriedkov s povrchom spotrebica.
Akykolvek zvySok tohto pripravku
odstrarite pomocou vihkej handricky.

16

Davkovanie
Davkuijte prostriedky podfa:

m tvrdosti vody (informujte sa u svojho
dodavatela vody),
® pokynov od vyrobcu na obaloch,

®  mnozstva bielizne
m znedistenia.

Plnenie

1. Vysurite priehradku na praci
prostriedok.

Varovanie!
Podrazdenie pokozky/og¢i!
Pri otvoreni priehradky na pracie
prostriedky pri chode spotrebica
mdbze dojst k vyteCeniu alebo uniku
pracieho/ prostriedku na oSetrovanu
bielizen. Pri kontakte s pracim
prostriedkom na oSetrovanie bielizne
oCi, resp. pokozku, dokladne
oplachnite. Pri nahodnom poziti
pripravku vyhladajte lekarsku pomoc.

2. Naplnte praci prostriedok alebo
prostriedok na oSetrovanie do
priehradiek.

]

Davkovac€ | pripravky pre predpierku

Davkovaé$ avivaz, Skrobiaci prostriedok,
neprekracujte max. mnozstvo

Davkovac Il prostriedok pre hlavné pranie,
zmakcovadlo vody, bielidlo,
odstrafiova¢ Skvin

DavkovaC A pre davkovanie tekutého pripravku



Upozornenie

m Pri davkovani v8etkych pracich,
Cistiacich a pomocnych prostriedkov
sa presne riadte pokynmi od vyrobcov.

m Husté tekuté avivaze a Skroby zriedte

trochou vody, ¢im zabranite upchatiu.

m  Ked je spotrebi¢ v chode, otvarajte
priehradku opatrne.

m Prizvolenom programe samostatného
suSenia nepouzivajte prosim Cistiace
prostriedky a prostriedky na
oSetrovanie.

Pomocka na meranie* pre tekuty
prostriedok
* zavisi od modelu spotrebica

Nastavte pomodcku na meranie pre spravne

mnozstvo tekutého pracieho prostriedku:

1. Vysurite priehradku na Cistiace
prostriedky. Stlacte zapadku pre Uplné
vysunutie nadrzky.

2. Vysurte pomécku na meranie
a zabezpecte ju namieste.

3. Znova zasurite priehradku.

Upozornenie: NepouZivajte pomocky na
meranie pre gélové Cistiace a pracie
prostriedky, pre programy s predpierkou
alebo pre program ,Odlozeny Start®.

Pre modely bez pomocky na meranie,
nalejte tekuty prostriedok do uréene;j
nadrzky a vlozte do bubna spotrebica.

Start programu

Stlacte Start/Reload
(Start/Doplnenie) D). Rozsvieti sa kon
trolka a program je spusteny.

Obsluha spotrebica sk

Upozornenie: Ak chcete zabranit
neumyselnému nastaveniu programu,
zapnite funkciu detskej poistky.

Displej ukazuje v priebehu programu
¢as dokoncenia alebo dobu trvania
programu a symboly pre priebeh
programu prania.

Ovladaci panel — strana 9

Detska poistka

Spotrebi¢ mézete zabezpedit pred
nezelanou manipulaciou s nastavenim
programov. Aktivujte detsku poistku po
spusteni programu.

Aktivacia / deaktivacia: Stlacte

a podrzte @ rpm (Rychlost’ otac¢ok)
a ® Finished in (OdloZeny start)
priblizne po dobu 3 s. Symbol <= je
zobrazeny na displeji. Ak je aktivna
zvukova signalizacia, zaznie signal.

m  C= svieti: Detska poistka je
aktivovana.

m > blika: Detska poistka je aktivna
a voli¢ programov bol prednastaveny.
Aby ste zabranili ukon&eniu
programu, nastavte voli¢ programov
na vychodiskovy program. Kontrolka
C= sa znova rozsvieti.

Upozornenie:

Detska poistka mbéze byt zapnuta do
spustenia dalSieho programu, a to aj po
vypnuti spotrebic¢a. Potom deaktivujte
detsku poistku pred spustenim
programu a v pripade potreby ju znova
aktivujte po spusteni programu.

17



sk Obsluha spotrebica

Opatovné plnenie bielizne

Po spusteni programu méze byt

bubon spotrebi¢a znova doplneny

bielizhou alebo mdze byt bielizen

podla potreby vytiahnuta.

Zvolte .

Start/Reload (Start/Doplnenie) D).

Spotrebi¢ prekontroluje,

Ci je mozné opatovné pinenie bielizne.

Upozornenie

m Ak je v spotrebici vysoka hladina
vody, vysoka teplota alebo sa bubon
otaca, zostavaju plniace dvierka
z bezpecnostnych dévodov zatvorené
a opatovné plnenie nie je mozné.
V pripade zobrazenia nasledujucich
kontroliek na displeji plati:
@ svieti — Opatovné plnenie nie je
mozné. Pre pokraCovanie programu
stlacte Start/Reload (Start/
Doplnenie) D).

m  Neotvarajte dvierka pokial svieti
kontrolka @.

m  Nenechavajte dihSiu dobu otvorené
dvierka — voda mdze vytiect.

m  Funkcia opatovného plnenia nemoéze

byt aktivovana v priebehu fazy
suSenia.

Zmena programu

Ak ste omylom zvolili nespravny
program, postupujte nasledujucim
spdsobom:

1. Stlacte Start/Reload (Start/
Doplnenie

2. Zvolte iny program. V pripade
potreby upravte vychodiskové
nastavenie alebo zvolte iné
doplnkové funkcie.

3. Stlacte Start/Reload (Start/
Doplnenie D[} Novy
program zacne od zaciatku.
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Prerusenie alebo ukoncenie

programu
Pre programy pri vysokych teplotach :

1. Stlacte Start/Reload
(Doplnenie) DI.

2. Pre schladenie bielizne: stlacte
Rinse (Plakanie) .

3. Stlacte Start/Reload (Start/
Doplnenie) DIl.

Pre programy pri nizkych teplotach:

1. Stlaéte Start/Reload (Start/
Doplnenie) DIl

2. Spin/Empty (Odstredenie/
Odéerpanie) ©/F.

3. Stlacte Start/Reload (Start/
Doplnenie) DI(l.

Pre programy su$enia:

1. Stlacte Intensive Dry (Intenzivne
susenie) i alebo Gentle Dry
(Setrné susenie) O-.

2. Stlacte tlacidlo %% Dry (Susenie)
nastavte ¢as suSenia na 15 mindut.

3. Stladte Start/Reload (Start/
Doplnenie) DI.

Koniec programu

End alebo — - - — (Koniec plakania
= bez odstredenia) — je oznaceny na
displeji a oznameny zvukovym signalom.

Nastavenie signalizacie — strana 27
Ak bolo zvolené tlagidlo— — — — (Koniec
plakania = bez odstredenia) stlacte
Start/Reload (stlacte Start/Doplnenie)
D00 pro spustenie odtoku

vody/rezim odstredenie.

Upozornenie

m Program pokracuje od€erpavanim
vody a odstredovanim bielizne.
(Standardnu rychlost otacok je
mozné vopred zmenit).



m Ak je potrebneé iba odCerpat vodu,
stlaCte asi minutu po spusteni
programu tlaCidlo Start/Reload
(Start/Doplnenie) D[l pred
tym, ako sa zahaji rezim
odstredenia, potom nastavte voli¢
programov na Off. Program je
prerusSeny a zapadka plniacich
dvierok sa uvolni. Je mozné vybrat
bielizen.

m Ak svieti na displeji Hot (Horuci)
predtym, ako je program Su$enia
dokonceny, je teplota v bubne
prili§ vysoka. Program pre
chladenie bubna prebieha, ak sa
teplota v bubne neznizi.

m Program Jednoducho udrziavatelné
sa spusta po ukonceni programu
SuSenia, aby sa zabranilo pokréeniu
bielizne v pripade, Zze ho nembzete
vybrat' v€as. Program Jednoducho
udrziavatelné trva cca. 30 minut. Na
displeiji 0:00 sa zobrazi Symbol &
zobrazujuci stav programu. Stlacenim
lubovolného tlacidla alebo
pooto¢enim voli¢a programu, mbzete
tento program ukongit. Dvierka
spotrebita sa potom uvolnia
a mdzete bielizen vytiahnut.

Po prani/suseni

-

Otvorte dvierka a vyberte bielizen

2. Nastavte voli¢ programov na Off
(Vyp). Spotrebi€ je vypnuty.

3. Zatvorte privod vody.

Nie je potrebné u modelov

Aqua-Stop

4. Vytiahnite zastréku zo zasuvky.

Obsluha spotrebic¢a sk

Upozornenie

Nenechavajte jednotlivé kusy bielizne
v bubne. Pri nasledujucom prani by sa
mohli sprat’ alebo zafarbit' iny kus
bielizne.

Odstrante cudzie predmety z bubna
spotrebi¢a a gumového tesnenia —
nebezpecenstvo zhrdzavenia.

Nechaijte priehradku na

prostriedky otvorenu, aby sa

mohla vyparit prebyto¢na voda.

Vzdy vytiahnite bielizen.

Vzdy vyc€kajte na koniec programu,

v priebehu programu méze byt
zapadka dvierok zatvorena. Potom
zapnite spotrebic a vyckajte dokial sa
zapadka neuvolni.

Ak prislo k vypnutiu displeja

na konci programu, bol aktivovany rezim
uspory energie. Pre aktivaciu stlacte
fubovolné tlacidlo.
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sk Prehlad programov

Prehlad programov

Programy na
voli€i programov

Program / druh bielizne / pokyny Vol'by/Informacie

Nazov programu Maximalna naplii podia EN50229

Kratky popis programu, prip. pre ktoré textilie je vhodny. Maximalna naplf pre pranie/
maximalna naplf pre susenie
nastavitelna teplota v °C
volitelny pocet otacok v ot./min
volitelné pridavné nastavenie
programov pre pranie

Volitelné pridavné nastavenie

Cottons/Bavina 22
Odolné tkaniny, bavina vhodna pre vyvaranie alebo lanovy textil.

Upozornenie:

* Obmedzenie pinenia pre doplnkovi funkciu SpeedPerfect =0,

+ Prewash/Predpierka \[,
Energeticky intenzivny program pre velmi znecistené namahané
bavinené alebo lanové textilie.

Upozornenie:
*Obmedzenie plnenia pre doplnkovu funkciu SpeedPerfect =E0.

Easy-care/Lahko udrziavatelné <
Textilie zo syntetickych viakien alebo zmesovych tkanin.

Mix 20
Zmes bavinenych a syntetickych textilii.

20

programov pre susenie
max. 8 (5)* kg/5 kg

# (studend) —90 °C
————, 0- 1500 ot/min
=0, @,

M, 3¢

max. 8 (5)* kg/5kg

# (studend) — 90 °C
—-—=-,0-1500 ot/min
=0 @,

[, 3¢

max. 3.0 kg/2.5 kg

# (studend) - 60 °C
————,0-1200 ot/min
=0, @,

[, 3¢

max. 4.0 kg/2.5 kg

# (studend) — 40 °C
————, 0- 1500 ot/min
=0, @,

[, 3¢



Prehlad programov sk

Program /Druh textilie Volby/Informacie

Allergy Plus/Alergie Plus

Specialne navrhnuty program pre alergikov a zvySenu

hygienu, vhodné pre odolné tkaniny z baviny alebo lanu.

Upozornenie

m  ObzvI&St vhodné pre vysoké hygienické naroky alebo citlivu
pokozku, vdaka dih§iemu praniu pri stanovenej teplote, vy$Siemu
mnozstvu vody a dihSiemu praciemu cyklu.

m " Obmedzenie plnenia pre doplnkovi funkciu SpeedPerfect =0,

HygieneCare ¢

Inovativny program pre predbezné oSetrenie suche;j bielizne horticim
vzduchom (do 70 °C) pre vysoké hygienické poziadavky; nasleduje
pranie pri nizkej teplote. To umozfuje nielen hygienicku
starostlivost, ale aj Cistenie textilii. Vhodné pre vacsinu textilii
nevyzadujucich jemné pranie.

Down (Paperové perie) 4

Oblecenie, vankuse, paplony plnené perim, ktoré sa mozu prat
v pracke; taktiez vhodné pre vyplne zo syntetickych viakien.
Upozornenie

m  velké kusy perte jednotlivo
m pouzivajte Specialny praci prostriedok na perie

Rinse (Plakanie)
Dodatocné plakanie s odstredovanim.

Spin @/ Empty¥ (Odstredenie/Odé&erpanie)
Iba odstredenie s volitelnym poctom otacok pri odstredeni.

Pre volbu programu Empy/Odé&erpanie % nastavte rychlost
odstredenia na 0.

SuperQuick 15' (Extra kratky 15°) {%/Wash&Dry 60’ {
Pre malé mnoZstvo (<1kg) lahko znecistenej bavinenej, lanovej,

syntetickej alebo zmesovej bielizne. Doba prania je priblizne 15 minut.

Ak je nastaveny program susenia, nasleduje 45 mindt dihy proces
susenia.

max. 6.5 (5)* kg/4 kg
#: (studend) - 60 °C

————, 0—1500 ot/min
=0, ©, &
[, ¢

max.4 kg/4 kg

%« (studend) - 30 °C
————,0-1500 ot/min
=0, @,

[, 3¢

max. 1.5 kg/1 kg

#¢ (studend) - 60 °C

————,0-1200 ot/min
=0, @, &

[, 3¢

-/ max. 5 kg
————,0-1500 ot/min
[

-/ max. 5 kg

0 — 1500 ot/min

M

max. 2 kg/1 kg

# (studend) - 40 °C
————,0-1200 ot/min

[
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sk Prehlad programov

Program /Druh textilie

& Wool (Vina) 8

Textilie z viny alebo s podielom viny, ktoré je mozné prat ruéne alebo

v pracke; Mimoriadne Setrny praci program pre zabranenie spraniu
bielizne, dlhSie prestavky behom programu (textilie leZia v pracom
roztoku).

Upozornenie

m Vina je Zivo¢iSneho pdvodu, napr. angora, alpaka, lama, ovca.

m Pre pranie v pracke pouzivajte pracie prostriedky vhodné pre vinu.

Delicate/Silk (Jemné/Hodvab) i

Pre chulostivé pracie textilie, napr. z hodvabu, hodvabné

Saly apod.).

Upozornenie

Pouzivajte pracie prostriedky pre jemnu bielizen alebo hodvab,
vhodné pre pranie v pracke.

Drum Clean (Cistenie bubna) ¢

Specialny program pre Gistenie bubna a odstranenie $lancov.

90 °C = antibakterialny program; nepouzivajte Cistiace prostriedky

40 °C = antibakterialny program, je mozné pouzit Specialne Cistiace

prostriedky pre bubny spotrebicov.

#: (studena) = program plékania pre odstranenie Sulkov
zhromazdenych v bubne behom susenia

Gentle Dry (Setrné susenie) &-

Specialne Setrny program pre susenie bielizne pri nizkych teplotach

- zvolte M (Sucha do skrine) pre dosiahnutie automatického stupia
suSenia: Sucha do skrine

-zvolte 3¢ (Extra sucha) pre dosiahnutie automatického stupia
suSenia: Extra sucha.

- pre suSenie bielizne v uzivatelom nastavenom ¢ase 15, 60, alebo
120 minat

Upozornenie
** 15 mint z ¢asu susenia je uréené pre ochladenie bielizne
a susicky po procese susenia

Intensive Dry (Intenzivne susenie) it

Bezny program pre susenie bielizne pri vy3Sich teplotach.

- zvolte [ (Sucha do skrine) pre dosiahnutie automatického stupria
suSenia: Sucha do skrine

- zvolte ¥ (Extra sucha) pre dosiahnutie automatického stupna
susenia: Extra sucha.

- pre susenie bielizne v uzivatefom nastavenom ¢ase 15, 60 alebo
120 mindt.

Upozornenie

**15 min0t z ¢asu suSenia je urCené pre ochladenie

bielizne a susi¢ky po procese susenia

22

Volby/Informacie
max. 2 kg

#: (studena) — 40 °C
————,0-2800 ot/min

max. 2 kg

% (studend) - 40 °C
————,0-800 ot/min
=0, @,

0

# (studena), 40, 90 °C
1200 ot/min

max. 2.5 kg

M, 2¢, Cas susenia*

max. 5 kg

[, ¢, Cas su$enia **



Prehlad programov sk

Prehlad programov susenia

Odhadovany ¢as susenia v min

Typ bielizne Odporuaceny Hmotnost’ Sucha do skrine [l Extra sucha
program suchej Ees
bielizne v kg
Bavlnenz’z?fargbnék Intensive Dry 05-20 40-90 60 - 100
bielizeri (farebné tkaniny : (Intenzivne
zbaviny alebo lanu, ako je susenie) 20-35 90160 100180
spodna bielizen, tricka,
pul6vre, utierky, froté
uteraky, postelné plachty, 35-5.0 160 - 220 180 - 225
obrusy, pracovné odevy,
uteraky)
Jednoducho Gentle Dry ¢ 05-15 35-75 40-120
udrziavatelné (Setrné susenie)
(synteticke alebo zmesove 15-25 75-120 120 - 190
textilie, ako napr. kosele, R
Sportové odevy, jemné
Program Hmotnost’ Nastavitelny ¢as susenia
susenia suchej v min
bielizne (kg)
S'uéenig ~10 60
(Gasovy
program) ~25 120

Casy st priblizné a zodpovedaijii Standardnému plneniu, rychlosti otacok a okolitej teplote.

Maximalna hodnota nastavitefného ¢asu (program ¢as susenia) je 120 mindt; ak je hmotnost bielizne
susicke vy3Sia ako 2,5 kg, zvolte prosim funkciu automatického susenia. Automatické suSenie sa
odportca pre dobré vysledky suSenia a Usporu energie. Patnastmindtovy program susenia slUzi pre
ochladenie bielizne.

Na dosiahnutie rovnomerného vysledku suSenia roztriedte hrubé textilie od tenSich. Rozdelte naprikla
froté uteraky od kosiel.

Extra suSenie %¥ sa odporuca pre froté uteraky a dalSie velké a hrubé textilie.

Aby ste dosiahli dokladného vysusenia, znizte u froté uterakov maximalnu napli na 4kg.

Textilie z viny nesmu byt suSené v susicke.

Aby ste zabranili pokréeniu bielizne a dosiahli dobrého vysledku, vkladajte do susicky mensie
mnozstvo bielizne.
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sk Zmena predvolby programu

Skrobenie
Upozornenie: Nepouzivajte avivaz
na bielizef ur€enej pre Skrobenie.

Pre Skrobenie u v8etkych pracich
programov je mozné pouzit tekuty
Skrob. Davkujte Skrob podfa pokynov od
vyrobcov. Nalejte ho do

davkovaca €3. Podla potreby davkovaé
najprv vydcistite.

Farbenie/Bielenie

Farbite bielizen iba pre domace ucely,
pretoze sol méze poskodit ocelové
Casti spotrebica! Dbajte na pokyny
vyrobcu farbiacich prostriedkov.
Nebiel'te bielizen v pracke so susickou!
Namacanie
1. Nalejte prostriedok pre namacanie do
oddelenia nadrzky oznacenej |l
v sulade s pokynmi od vyrobcu.
2. Nastavte voli¢ programu na program
Cottons 42 60°C (Bavina 60°C)
Stlacte Start/Reload (Start/
Doplnenie).
3. Priblizne po 10 minutach, stlacte

znova tlacidlo Start/Reload
(Start/Doplnenie) DI .

4. Po uplynuti poZzadovanej doby
namacania znova stlacte tlacidlo
Start/Reload (Start/Doplnenie)
DIl pre dokoncenie alebo
zZmenu programu.

Upozornenie: Plite pracku bieliziiou
rovnakych farieb. Nie je potrebné pouzit
Ziadny dalSi praci prostriedok;
namacaci roztok je mozné pouzit pre
pranie.
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Zmena predvolby

programov

Mézete zmenit vychodiskové nastavenie
pre vybrané programy. Zmena programu
mé&ze byt urobena aj v priebehu
vybraného programu. Vysledok zavisi
na priebehu programu.

°C Temp. (Teplota)

Uveden teplotu vody je mozné
zmenit . Maximalna volitelna teplota
zavisi od vybraného programu.
Prehlad programov — strana 20

@ rpm (Rychlost’ otacok)

Rychlost ota¢ok je mozné zmenit
pred nastavenim programu alebo v jeho
priebehu (v ot./min, pocet otacok za
minutu) v zavislosti od priebehu
programu. Nastavenie - - - - (Stop
plakaniu = bez odstredenia) bielizen
zostava vo vode po skonc&eni rezimu
plakania. Nastavenie 0 (bez odstredenia)
odtokovu vodu iba odCerpa, bez
odstredenia. Maximalna rychlost’
otacok zavisi od programu

a modelu spotrebica.

Prehlad programov — strana 20



® Finished in (Odlozeny $tart)
Popisuje ¢as, kedy skoné&i program
suSenia (koniec programu).

Upozornenie: Doba trvania prislusného
programu sa zobrazi po vybere programu.
Ak je to potrebné, napr. pri zmene vo
vychodiskovom nastaveni programu, doba
trvania sa automaticky upravi v chode.
Pred spustenim programu je mozné
navolit’ jeho ukonCenie v hodinach (max.
24 h).

Po spusteni programu je navoleny ¢as
zobrazeny, napr. 8:00 h a prebieha
odpocet od zaciatku programu. Potom je
zobrazena doba trvania programu, napr.
2:30h.

Po spustenie programu je mozné
zmenit nastaveny ¢as nasledujucim
spbsobom:

1. Stlacte Start/Reload (Start/
Doplnenie) DIl

2. Stlaéte O Finished in (Odlozeny
Start) a urobte zmenu nastavenia
casu.

3. Stlaéte Start/Reload (Start/
Doplnenie) Dl.

¥ Dry (SuSenie)

Funkciu susenia je mozné vypnut,
zapnut' a nastavit' tlaCidlom (SusSenie).
Pre neprerudené pranie a susenie

je mozné vyuzit iba automaticky
program. Ak zvolite konkrétny program,
mate k dispozicii program
automatického susenia alebo program
s nastavitelnym ¢asom suSenia.

Zmena predvolby programu sk

Upozornenie:

m Vyber programu v rezime Intensive
Dry (Intenzivne susenie) ¥ alebo
Gentle Dry (Setrné susenie) - pre
vyber konkrétneho programu susenia.
Prehlad programov — strana 20
Satndardny rezim susenia je [l
V tomto rezime Cas suSenia
automaticky odpoveda susenému
mnozstvu. Vysledkom je bielizer
pripravena pre ulozenie do skrine. Ak
chcete mat’ extra suchu bielizen,
mdzete rezim suSicky nastavit na 3,
dalSou moznostou je nastavenie
predvolby doby suSenia, o mbzete
urobit' volbou tlacidla %3 Dry
(Susenie).

Sucha do skrine (H): Pre
jednovrstvovu bielizen. Po ususeni je
mozné bielizen zlozit alebo povesit do
skrine.

Extra sucha (¥): Pre bielizen s viace;j
silnymi vrstvami, ktoru je potrebné
susit’ dIh8ie. Po usuSeni je mozné
bielizen zlozit alebo povesit do skrine.
Pre suchSiu blielizeri ako pri programe
Sucha.

m Vyber programov v pracich
programoch a v pripadoch, kedy je
vyzadované pranie a susenie bez
prerusenia (pre alternativne
programy susenia):

1. stlacte tlacidlo <k Dry (Susenie)

a aktivujte funkciu [l alebo #t.

2. NeprekraCujte maximalnu hmotnost
bielizne pre susenie. Prehlad
programov — strana 20

3. Pre optimalny vysledok susenia je
zvolena automaticky maximalna
rychlost’ otacok.
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sk Prednastavenie programu

Prednastavenie
programu

Vyberte poZzadovany doplnkovy program
stlacenim prislusného tlacidla.

=0 Speed Perfect

Pre kratsi ¢as prania
s porovnatelnym vysledkom ako
u Standardného programu prania.

Upozornenie: Neprekracujte
maximalnu hmotnost’ bielizne.
Prehlad programov — strana 20

Eco Perfect

Optimalne vyuzitie energie pomocou
znizenia teploty pre dosiahnutie
optimalneho vysledku prania.

Upozornenie: Teplota pri prani je nizSia
ako nastavena teplota. Pre Specialne
hygienické poziadavky odporu¢ame
program Allergy Plus (Allergie

Plus) [&.

&, Water Plus (Plakanie plus)

Doplnkovy cyklus plakania. Pre
oblasti s velmi makkou vodou alebo pre
eSte lepsSi vysledok plakania.
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El Nastavenie signalizacie

Nastavenie signalizacie

sk

Nastavenie signalizacie
1. Aktivujte reZim pre nastavenie hlasitosti

o

5

>0

- Kl

Nastavte voli¢ na
Off (Vyp).

1 otocte volicom
v smere hodinovych tlacidlo Start/

ruciciek.

Stlacte a podrzte

Reload DIl

1 Otocte voliGom

Pustite tlacidlo

v smere hodinovych g na displeji sa

ruciciek.

zobrazia udaje

2. a) Nastavte hlasitost tlagidla signalizacii

01234

Podrzte tlagidlo ©

alebo

Finished in dokial
nie je nastavena
pozadovana hlasitost.

2. b) Nastavenie hlasitosti informaénej signalizacie

&

1 Otocte voliGom

ruciciek.

—

v smere hodinovych

Nastavte voli¢ na Off,
pre ukonCenie rezimu
nastavenia hlasitosti.

-0

Podrzte tladidlo © Nastavte voli¢ na Off

nie je nastavena
poZadovana
hlasitost.

Finished in dokial' (yyp), pre vypnutie
rezimu nastavenia
hlasitosti
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sk Cistenie a udrzba

Cistenie a udrzba
AVarovanie!

Nebezpecenstvo ohrozenia zivota!
Pri kontakte s ¢astami pod napatim
mbze dojst k zasahu elektrickym
prudom. Vypnite spotrebic a vytiahnite
sietfovu zastréku zo zasuvky.

AVarovanie

Nebezpeéenstvo otravy!

Cistiace prostriedky na baze
rozpustadla, napr. petrolej, mézu

v spotrebici zanechat’ toxické vypary.
Nepouzivajte Cistiace prostriedky na
baze rozpustadiel.

Pozor!

Nebezpecenstvo poskodenia
spotrebica

Cistiace prostriedky na baze
rozpustadla, napr. petrolej, mézu
poskodit’ povrch a suciastky spotrebica.
Nepouzivajte Cistiace prostriedky na
baze rozpustadla.

Plast pracky/Ovladaci panel

m Urychlene odstrarite zvysky pracich
a Cistiacich prostriedkov.

m Ocistite plast a ovladaci panel makkou
vlhkou handrickou.

®  Nepouzivajte abrazivne utierky, hubky
alebo Cistiace prostriedky. (Cisti¢
nehrdzavejucej ocele).

®  Nedistite spotrebi¢ pradom vody.

Praci bubon

Pouzite Cistiace prostriedky bez chléru,
nepouZzivajte sklenenu vatu.
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Odstranenie vodného kamena

Nie je potrebné pri spravnom pouziti
Cistiacich prostriedkov. Ak napriek tomu
dojde ku vzniku vodného kamenia,
dbajte na pokyny od vyrobcu
prostriedkov pre odstranenie vodného
kamena. Tieto prostriedky mozete kupit
v zakaznickom servise. — strana 35

Priehradka na pracie
prostriedky a davkovace

Ak davkovac obsahuje zvysky
pracieho prostriedku alebo avivaze:
1. Vytiahnite priehradku na pracie

prostriedky. Stlacte zapadku a vyberte

priehradku.
2. Vytiahnite zdpadku: pomocou prstov ju

stlaéte smerom hore.

3. Vydistite priehradku davkovaca
a zapadku pomocou kefky a vysuste
ju. Vycistite tiez kryt davkovaca
zvnutra.

4. Nasadte naspat zapadku a zaklapnite
(valcek nasadte naspat na vodiaci
cap).

5. Zasunte priehradku naspat.

Upozornenie: Nechajte priehradku
otvorenu, aby sa zvySkova voda mohla
vyparit.

Upchatie ¢erpadla

AVarovanie

Nebezpecenstvo oparenia!l

Praci roztok je behom prania vo
vysokych teplotach horuci. Pri kontakte
s horucim roztokom moéze déjst

k opareniu. Nechajte praci roztok
vychladnut.



1. Zatvorte privod vody, aby
nepritekala dalSia voda a ubezpecte
sa, ze voda odteka pomocou
Cerpadla pracieho roztoku.

2. Vypnite spotrebi¢ a odpojte sietovu
zastrcku.

3. Otvorte servisnu zaklopku.

4. Odtokovu hadicu vyberte z drziaka
a odstrante jej uzaver. Vypustte praci
roztok do pripravenej nadoby.
Nasadte naspat uzaver a pripevnite
odtokovu hadicu do drziaka.

5. Opatrne odskrutkujte kryt Cerpadla.
Vygistite vnatornu Cast, zavit krytu
Cerpadla, teleso Cerpadla (obezné
kolo Cerpadla musi byt volné pre
rotaciu). Priskrutkujte naspat kryt
Cerpadla. Drzadlo by malo byt vo
vertikalnej polohe.

Cistenie a udrzba sk

6. Zatvorte servisnu zaklopku.
V pripade potreby zapojte vopred
odpojenu servisnu zaklopku.

Upozornenie: Predidte vyliatiu
prostriedku do odpadu behom dalSieho
prania: Napustite 1 liter vody do
davkovaca s oznacenim Il a spustite
program Spin/Empty (Odstredenie/
Odgéerpanie) G/F (ak ma byt iba
odcerpana voda: @ rpm (Rychlost
otaCok) nastavte na 0).

Upchatie odtokovej hadice

pri sifone

1. Otocte voli€om programov na Off.
Sietovu zastréku vytiahnite zo
zasuvky.

2. Povolte sponu hadice a odoberte
odtokovu hadicu. Méze déjst’

k odtoku prebyto¢nej vody.
3. Vycistite hrdlo sifénu a odtokovu hadicu.

~ S ~
\
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4. Znova pripojte odtokovu hadicu
a zabezpecdte ju sponou.
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sk Cistenie a udrzba

Upchatie sitka na privode
vody

AVarovanie

Nebezpecenstvo ohrozenia zivota!
Bezpecnostné zariadenie Aqua-Stop
nesmie byt ponorené vo vode

(jeho sucastou je elektricky ventil).

Najprv znizte tlak v privodovej hadici:

1. Zatvorte privod vody.

2. Zvolte lubovolny program
(s vynimkou Spin/Empty
(Odstredenie/Plakanie) G/F).

3. Stladte Start/Reload (Start/
Doplnenie) D[l. Nechajte
program bezat po dobu cca
40 sekund.

4. Nastavte voli¢ programov na
Off. Odpojte sietovu zastrcku.

5. Vycistite sitko privodu vody:
Odpoijte hadicu od privodu vody.
Vycistite sitko malou kefkou.

6. Vydistite sitko v zadnej Casti
spotrebica (pre modely Standard
a Aqua-Secure): Odpojte hadicu zo
zadnej Casti spotrebica. KlieStami
vyberte sitko a vycistite ho.

7. Pripojte hadicu a prekontrolujte, Ci
nepreteka.
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Co robit v pripade
poruchy?

Nudzové odblokovanie

Program bude pokracovat po
obnoveni napajania.

Ak je stale nutné bielizen vytiahnut, je
mozné dvierka otvorit’ nasledujucim
spésobom:

AVarovanie

Nebezpecenstvo oparenia!l

Pri prani pri vysokych teplotach méze
dojst’ pri kontakte vody s pokozkou

k opareniu. V pripade potreby nechajte
vodu vychladnut!

AVarovanie
Nebezpecenstvo urazu!

Ak siahnete do rotujuceho bubna
spotrebi¢a, mbézete si sposobit
poranenie ruk.

Pokyny na displeji

Co robit' v pripade poruchy? sk

Nedotykajte sa rotujiceho bubna.
Pockajte, az sa prestane otacat.

Pozor!

Poskodenie vodou

Vytekajuca voda méze spdsobit
poskodenie. Neotvarajte dvierka, ak
stale vidite cez sklo vodu.

1. Vypnite spotrebi¢ a odpojte sietovu
zastréku zo zasuvky.

2. Vypustite praci roztok.

3. Pomocou nastroja uvolnite nudzové
blokovanie.
Dvierka je mozné nasledovne otvorit’.

Zobrazenie Pri¢ina/naprava

@ m blika rychle+zaznie signal: Dvierka spotrebica boli otvorené s vysokou
hladinou vody v bubne. Zatvorte dvierka, stlatenim tlacidla Start/Reload
(Start/Dopinenie) DIl alebo navolte program Empty

(odcerpavanie)

m blika pomaly: Teplota dvierok je prili§ vysoka, preto sa nemo6zu dvierka
otvorit. Vyckajte cca. 30 sekund, dokial dvierka nevychladnu.

Hot (Horuci) Dvierka sa nedaju otvorit' po programe susenia kvoli vysokej teplote. Proces
ochladzovania bude pokracovat, dokial kontrolka nezhasne a potom bude

mozné dvierka otvorit.

&= m Blika (ziadny privod vody): Je otvoreny privod vody? Upchaté
sitko? Vycistite vstupné sitko — strana 30
Zlomena alebo upchata privodna hadica? )
m Svieti (nizky tlak vody): Iba pre informéaciu. Nema vplyv na dlZku programu.

E:18 Blokované odsavacie ¢erpadlo; vycistite odsavacie Cerpadio. Vycistite

odtokovu hadicu pri sifone.
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sk Co robit v pripade poruchy?

Zobrazenie
E:32

Pric¢ina/naprava
Striedavé upozornenie END po skonceni programu: Problém

s nevyvazenim bielizne v bubne, odstredenie bolo zrusené.

E:95

Striedavé upozornenie END po skonéeni programu: Vo faze susenia

nebola zistena pritomnost vody, moze viest k zlym vysledkom suSenia.

Iné zobrazenia

Nastavte voli¢ programov na Off. Spotrebic je vypnuty. Pockajte 5 sekiind

a znovu zapnite. Pri opatovnom zobrazeni volajte zékaznicku sluzbu.

Co robit’ v pripade poruchy?

Poruchy
Vytekanie vody.

Voda nepriteka.
Do pracky sa nesplachol
praci prostriedok.

Plniace dvierka sa
nedaju otvorit.

Program sa nespustil.

Praci roztok nie je
vycerpany.

V bubne nie je vidiet
voda.

Viysledok odstredenia
nie je uspokojivy
Bielizeri je prilis vihka/
mokra.

Odstredenie je
vykonavané opakovane.

ZvySkova voda
v davkovaci.

Pri¢ina/naprava

Spravne pripevnite/vyberte odtokovu hadicu.
Utiahnite zavit privodnej hadice.

Stlagili ste tlacidlo Start/Reload (Start/Doplinenie) Dl ?
Je otvoreny privod vody?

Nie je upchaté sitko? Vygistite sitko. — strana 30

Nie je zalomena alebo pricvaknuta privodna hadica?

Detska poistka je aktivna.

Upozornenie: Z bezpecnostnych dévodov zostavaju dvierka
uzatvorené, ak je hladina vody alebo teplota prili§ vysoka.

(vid- — Ukoncenie programu —> strana 18), alebo pri rotacii bubna.

Je aktivne - - - - (Plakanie stop = bez finalneho cyklu)?
Je mozné otvorit iba s nudzovym odblokovanim? — strana 31
Je aktivna detska poistka? Deaktivujte. — strana 17

Bol zapnuty Start/Reload (Start/Doplinenie) D[ alebo ©
Finished in (OdloZeny Start)?

Su plniace dvierka zatvorené?

Je aktivne - - - - (Plakanie stop = bez findlneho cyklu)?
Vycistite odsavacie ¢erpadlo. — strana 28

Vycistite odtokovu ruru alebo odtokovu hadicu.

Nejde o poruchu. Voda je mimo oblast viditelnosti.

Nejedna sa o poruchu - systém kontroly nevyvazenej zataze prerusil
odstredenie z dévodu nerovnomerného rozloZenia bielizne. Rozdelte
malé a velké kusy bielizne v bubne.

Nie su zvolené prili§ nizke otacky?

Nejde o poruchu — systém kontroly nevyvazenej zataze upravuje
nerovnomerné rozlozenie bielizne.

Nejde o poruchu — nie je ovplyvneny ucinok pripravku.
V pripade potreby vyberte vioZku. Priehradku vycistite a znova zasurite.



Co robit v pripade poruchy? sk

Davkovac &8 nie je Viysurite a vycistite priehradku pre pracie prostriedky a priehradku znova
kompletne vyplachnuty.  vsurite.

Vznik zapachu m  Spustite program Drum Clean (Cistenie bubna) &% 90°C bez
v spotrebici. bielizne.

m Pouzivajte Standardné pracie prostriedky.
m Po pouziti nechajte otvorenu priehradku pre pracie prostriedky a dvierka.

Stavovy displej Nepouzili ste prili§ vela pracieho prostriedku?

9 blika. Je mozné, m  ZmieSajte 1 polievkovu lyzicu avivaze s Y litrom vody a nalejte do
Ze vyteka pena davkovaca Il (Neplati pre outdoorové a Sportové oblecenie).

z priehradky pre praci m  Zredukujte davkovanie pracieho prostriedku pre dalSi cyklus.
prostriedok. m Pouzivajte komer¢ne dostupné malo penivé Cistiace prostriedky.

Nadmerny hluk, vibracia = Je spotrebi¢ postaveny rovno? Nastavovanie spotrebica — strana 42

a “pohyb” behom ® S nozicky spotrebica zabezpedené? Zabezpeéte nozicky spotrebica
odstredenia. — strana 42

® Je odstranena prepravna poistka? Odstrarite prepravné poistky

—> strana 39

Zobrazovaci panel/ = Vypadok napajania?
Svetelné kontrolky = Vyhodena poistka? Zapnite/ nahradte poistku.
nefunguju pri. ® Ak ddjde k poruche opakovane, kontaktujte zakaznicky servis
chode pristroja. —> strana 35
Priebeh programu sa m Nejde o poruchu — systém kontroly nevyvazenej zataze upravuje
behom pracieho cyklu nerovnomerné rozloZenie bielizne. _ .
zmeni. m Nejde o poruchu — funkcia detekcie peny je aktivna, dodatocné plakanie.
Zvysky pracieho m Bezfosfatové pracie prostriedky ob&as obsahuju vo vode nerozpustné
prostriedku na bielizni. zvySky.

= Rinse (Plakanie) w alebo vykefujte Skvrny, ked je bielizen

sucha.

Zvuk odstredenia Ide o inovativny proces, znamy ako tepelné odstredenie pouzivané
behom susenia. pre zniZenie spotreby energie behom fazy suSenia.
Vlakna réznych farieb Spustite program Drum Clean (Cistenie bubna) G5 # (studeny) bez
zostali na bielizni po bielizne pre odstranenie vlakien nahromadenych v bubne behom susenia.
predchadzajicom suseni.
Zvuk privodu vody Spotrebi¢ ma samogcistiacu funkciu pre odstranenie vlakien, ktoré sa
behom susenia. uvolfiuju z bielizne pri suSeni. Proces je vykonavany s pomocou malého

mnozstva vody. Preto musi byt otvoreny privod vody aj behom fazy suSenia.

Doba susenia je dihSia. ~ m  Spustite program Drum Clean (Cistenie bubna) & % (studeny)
bez bielizne pre odstranenie vlakien nahromadenych v bubne behom
susenia.

Program suSenia sa m  Program susenia nebol zvoleny? Prehlad programov —> strana 20
nespusti.
m Duvere nie sU spravne dovreté?
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sk Co robit v pripade poruchy?

Poruchy Pricina/naprava

Vlysledok suSenia nie je
uspokojivy (bielizen nie
je dostatocne sucha).

Prili§ vysoka teplota prostredia (pri teplote nad 30°C) alebo
nedostatoéné vetranie v miestnosti, v ktorej sa spotrebi¢ nachadza.
Bielizeri nebola pred suSenim dostatocne odstredena — vzdy nastavte
najvysSiu moznu rychlost odstredenia u vSetkych pracich programov.

Pretazeny spotrebi¢. Dodrzujte odporucenia pre maximalne zatazenia
v tabulke programov a na displeji. NepretaZzujte spotrebi€, pretoze
maximalne zatazenie pre suSenie je nizSie ako pre pranie. Po prani

s maximalnou zatazou vyberte bielizen a rozdelte ju do dvoch cyklov
susenia.

Sietové napatie napajacieho zdroja je prili§ nizke (pod 200V).
Zabezpecte vhodny napajaci zdroj.

Tlak vody je nizky. Podla principu kondenzacie vody nizky tlak vody
vedie k tomu, Ze odparena voda nemoze celkom skondenzovat.

Vodovodny kohutik je behom programu suSenia uzatvoreny. Vdaka
technoldgii kondenzacie vody pre suSenie pripojeny privod vody musi
zostat otvoreny behom procesu suSenia; ak to tak nie je, nie je
zaruceny spravny proces susenia.

Hrubé, viacvrstvové textilie alebo textilie s hrubou vypliiou - tieto textilie
schnu na povrchu, zatial' o vo vnutri moZu byt este vihké. Vyrovnanie
moze trvat dihSie. Pre tieto druhy tkanin nastavte rezim suSic¢ky (Extra
suché) ¥, alebo dIhSiu dobu suenia na program Intensive Dry
(Intenzivne susenie):J: alebo Gentle Dry (Setrné susenie) -

Ak nemdzete vyriesit poruchu sami (zapnutie alebo vypnutie spotrebica) alebo je nutna oprava:

m Nastavte voli¢ programu na Off a vytiahnite sietovl zastréku zo zasuvky.
m Zatvorte privod vody a volajte zakaznicky servis — strana 35
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Zakaznicky servis

Ak nemébZete poruchu odstranit’ sami
(vid Co robit’ v pripade poruchy?

—> strana 31), obratte sa, prosim na
nas zakaznicky servis.

Vzdy najdeme vhodné rieSenie, aby sme

predisli zbyto€nym navstevam technika.

Zadajte naSmu zakaznickemu servisu
Cislo produktu (E-Nr.) a Cislo vyroby
(FD) spotrebica.

E-Nr. FD
Ciselné oznacenie Viyrobné Cislo
vyrobku

Tieto udaje najdete *v zavislosti od
modelu:

na vnutornej strane plniacich dvierok*/
na otvorenej servisnej zaklopke* a na
zadnej strane spotrebica.

Déverujte kompetentnosti vyrobcu.

Obratte sa na nas. Tym si
zabezpecite, ze oprava bude urobena
vySkolenymi servisnymi technikmi

a s originalnymi nahradnymi dielmi.

Zakaznicky servis sk

Bl technické udaje

Rozmery

850 x 600 x 590 mm
(vySka x Sirka x hlbka)
Hmotnost’

79 kg

Siet'ové pripojenie:

Menovité napatie 220-240 V, 50 Hz

Menovity prad: 10 A
Menovity vykon: 1900- 2200 W
Tlak vody:

100 - 1000 kPa (1 - 10 bar)
Vyska odtoku:

60-100 cm

Spotreba energie v rezime
vypnuté:

0,12 wW

Spotreba energie

v pohotovostnom rezime
(v nevypnutom stave)
0,48 W
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sk Udaje o spotrebe

Udaje o spotrebe

Volba Napln Spotreba Spotreba Trvanie

(kg) Energie *** vody** programu
(kWh) (litre) ** (hodiny)

Cottons (Bavina) 42 20 °C* 8,0 0,30 78 3
Cottons (Bavina) 42 40 °C* 8,0 1,06 78 3
Cottons (Bavina) 42 60 °C 8,0 1,08 78 3
Cottons (Bavina) 42 90 °C 8,0 2,20 88 3
Easy-Care

(Jednoducho udriavateé) 3.0 0.76 65 2
4» 40 °C*
Mix 3R 40 °C 4,0 0,62 46 1]
Delicates/Silk

Jemna bielizefthodvab) 20 0,1 36 %
% 30 °C
& Wool (VIna) 8 30 °C 2,0 0,20 40 %
Intensive Dry

(Intenzivne susenie) 30 al e 24 3]
Gentle Dry

(Setrné susenie) & 23 e 2 2
Cottons
(Bavina) 42 60 °C ** Eco Perfect 8,0 0,83 71 7
Cottons (Bavina) 42 60 °C + 80/

Intensive Dry © Eco Perfect 5 0’+3 0 5,44 118 13 %

(Intenzivne suenie) 5% **

*

Nastavenie programu pre testovanie podfa aktuélne platnej normy EU EN60456. Pre porovnavaci
test vyskuSajte prosim program so Specifickym zatazenim a maximalnou rychlostou odstredenia.
=« Testy U¢inku prania podfa energetického Stitku EU, v stlade s EN50229, su vykonavané pri
zadanom zataZeni Cottons (Bavina) 42 60 °C + ® Eco Perfect.

** Testy Uc¢inku prania podfa energetického Stitku EU sa vykonavaju v sulade s EN50229. Maximaine
zatazenie pri prani je rozdelené do dvoch suSiacich cyklov a kazdé naplnenie sa susi pri

nastaveni programu Intensive Dry (Intenzivne susenie) :0:+ [l (Sucha do skrine).
V druhom cykle suSenia na 3 kg, mnozstvo bielizne zahfia 3 postelné plachty, 2 obliecky na
vankus$e a uteraky. ZvySok zatazenia je obsiahnuty v prvom cykle prania 5 kg.

“** Tieto hodnoty sa mozu liSit od uvedenych hodnét v zavislosti od nasledujcich faktorov: tlak a tvrdost
vody, vstupna teplota, teplota prostredia, druh a mnozstvo bielizne, druh a mnozstvo pouzitého
pracieho prostriedku, kolisanie napajania a dalSich vybranych funkcii.
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InStalacia a pripojenie sk

Vrecusko s prislusenstvom
m Navod na pouzitie a montaz

m Zoznam zakaznickych
: servisov*
Obsah balenia a ZArugny list*
m Ochranné krytky na otvory
behom prepravy
m Adaptér s tesnenim
21 mm=7%"-26,4mm=3%"*

InStalacia a pripojenie

Upozornenie: Prekontrolujte pracku so
suSickou Ci neprislo pri preprave k jej
poskodeniu. Poskodeny spotrebi¢
neuvadzajte do prevadzky. V pripade
reklamécie sa obratte na predajcu,

u ktorého ste spotrebi¢ zakupili alebo na

nas zakaznicky servis. — strana 35 Hadica pre privod vody u modelu

Aqua- Stop

Ohyb pre uchytenie hadice na odvod
vody

Drziak pre upevnenie odtokovej

hadice
Hadica pre privod vody u modelu

Aqua-Secure
v zavislosti od modelu

*

Upozornenie: Spona na hadici
24-40 mm (domace potreby) je nutna
pre napojenie na sifon.

Tip pre pouzitie naradia:
®  Vodovaha na vyrovnanie — strana 42
B Kluc velkosti 13: na povolenie
ochrannych suciastok pri preprave
—> strana 39

Klu€ velkosti 17: na nastavenie
noziCiek spotrebi¢a — strana 42

Napajaci kabel
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sk InStalacia a pripojenie

Bezpecna instalacia
AVarovanie!

Nebezpecenstvo poranenia!

m Pracka so susickou je tazka, davajte
si pozor pri dvihani.

m Ak dvihate pracku so suSickou za jej
otvaracie Casti (napriklad dvierka
pracky so susickou), mozu sa tieto
Casti utrhnat a spbésobit’ zranenie.
Nedvihajte spotrebi¢ pomocou
otvaracich Casti.

m Ak su hadice alebo napajacie kable
nainstalované nespravne, existuje
nebezpecenstvo zakopnutia
a poranenia.

Umiestnite hadice a napajacie
kable tak, aby nemohlo dojst
k zakopnutiu.

Pozor!

Poskodenie zariadenia

Zmrznuté hadice mézu prasknut alebo
pretekat. Neinstalujte suSicku s prackou
vonku alebo v priestoroch, kde méze
vzniknut nebezpecenstvo mrazu.

Pozor!

Skody spésobené vodou

Spojovacie body privodnych

a odtokovych hadic su pod velkym
vodnym tlakom. Aby ste zabranili uniku
vody, dbajte na pokyny nasledujucej
kapitoly!

Upozornenie

m Okrem tu uvedenych informacii,
mdbze mat’ dodavatel vody
a elektriny Specialne poziadavky.

m V pripade pochyb prenechajte
inStalaciu odbornikovi.
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Umiestnenie spotrebica
Poznamka: Stabilita je dolezita kvoli
zamedzeniu pohybu pracky so susickou.
= Oblast instalacie musi byt pevna

a rovna.

m Makké podlahy a krytiny podlah nie
su vhodné.

Instalacia spotrebi¢a na
podlozke alebo drevenom
tramovom strope

AVarovanie!

Poskodenie spotrebica

Pracka so su$i¢kou sa méze v priebehu
prania pohybovat a spadnut z podlozky
alebo podstavca.

Vzdy zabezpecte noziCky pracky so
suSickou pomocou upeviujucich
podpier. Objednavacie Cislo:

WMZ 2200, WX 975600, CZ 110600,

Z 7080X0.

Upozornenie: Pracku nainstalovanu na

drevenom tramovom strope umiestnite:

m Ak je to mozné, instalujte pracku so
suSickou do rohu.

m  Naskrutkujte vodeodolnu drevenu
dosku (min. 30 mm silnu), ktora
bude pevne priskrutkovana
k podlahe.

Instalacia spotrebi¢a na
podstavci so zasuvkou

AVarovanie

Nebezpecenstvo urazu elektrickym

prudom!

Nebezpecenstvo ohrozenia zivota pri

kontakte so suciastkami pod

elektrickym napatim. Nedavajte dole
plast pracky.

Upozornenie

= Minimalna Sirka otvoru pre
zabudovanie predstavuje 60cm.

m InStalujte pracku so susi¢kou iba pod
nepreruSenu dosku kuchynskej linky
napojenej pevne na ostatné diely
kuchynskej linky.



Odstranenie

prepravnych poistiek
Varovanie!

Poskodenie spotrebica

" Pracka so susi¢kou je zabezpecena

pre prepravu ochrannymi suciastkami.

Ochranné suciastky, ktoré neboli
vybraté, mézu poskodit’ praci bubon,
napriklad v priebehu chodu
spotrebic¢a. Pred prvym pouZzitim
pracky so susickou je nutné odstranit
vSetky 4 ochranné suciastky.
Uschovaijte ochranné suciastky.

m Aby sa zabranilo poSkodeniu behom
neskorsej prepravy spotrebica,
nainstalujte spat’ ochranné suciastky
pred samotnym transportom.

Upozornenie: Ponechaijte si
prepravné poistky.

2. Povolte a demontujte vSetky
4 prepravné poistky. Vyberte
napajaci kabel z drziakov.
Odmontujte objimky.

InStalacia a pripojenie sk

3. VlozZte krytky. Uchytte pevne
zatlacenim na zapadku. VlozZte
drziak hadice.

4x

Dizky hadic a kablov

Pripojenie na l'avu stranu

i ﬁ @ ~140cm

alebo
Pripojenie na pravu stranu

max.
.~ [100cm
min.

60cm
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sk InStalacia a pripojenie

Upozornenije: Pri pouziti drZiakov
hadice sa dlzka hadice skracuje!

Tovar dostupny od dodavatelov/

sluzby pre zakaznikov:

m PredlZovacia hadica pre Aqua-Stop
alebo privodnu hadicu na studenu
vodu (priblizne 2.50 m). Polozka
¢islo WMZ 2380, WZ 10130, CZ
11350, Z 7070X0.

m DIlhSia privodna hadica (priblizne
2.20 m), pre Standardny model.

Privod vody

AVarovanie

Nebezpecenstvo zasahu elektrickym

pradom!

Nebezpecenstvo ohrozenia zivota pri

kontakte so suciastkami pod prudom

s vodou. Nenamacajte Aqua-Stop

bezpecnostny systém do vody (jeho

sucastou je elektricky ventil).

Upozornenie:

m Pre pranie v pracke so susi¢kou
pouzivajte iba studenu pitnd vodu.

m Nepripdjajte pracku so susickou
k rozvodovej pripojke netlakovaného
vodného bojleru na tepli vodu.

= NepouZivajte uz pouzité hadice.
Pouzivajte iba hadicu dodanu alebo
zakupenu v Specializovanom
autorizovanom obchode. Nikdy
nepouzivajte uz pouZzitu hadicu!

= Neohybajte ani nestlacajte hadicu
na privod vody.

= Neohybaijte, nedeformuijte,
neupravujte a nerezte do privodnej
hadice na vodu (potom nie je
zarucena jej pevnost).

®  Utahujte zavity iba ru¢ne. Ak su
zavity utiahnuté prilis silno pomocou
naradia, méze doéjst k poSkodeniu
zavitov.
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Optimalny tlak vody

min. 100 kPa (1 bar)
max. 1000 kPa (10 bar)

Pri otvoreni privodu vody je minimalny
prietok aspori 8 I/min.

Ak je tlak vody vy$Si, nainstalujte
ventil redukujuci tlak.

Zdroj vody

Pripojte privodnu hadicu na vodu ku
kohutiku (34" = 26.4 mm) a do spotrebica
(s vynimkou modelov so systémom
Aquastop):

= Model: Standard

N\

= Model: Aqua-Secure

Upozornenie: Opatrne otvorte privod
vody a prekontrolujte, €i su vSetky
spojové body utesnené a nedochadza
k uniku vody. Skrutkovaci spoj je pod
tlakom vody.



Odtok vody

AVarovanie

Nebezpecenstvo oparenia!

Pri prani pri vysokych teplotach méze
dojst’ k opareniu pri manipulacii

s horucou vodou (napriklad pri odtoku
horucej vody do umyvadia).
Nedotykajte sa horucej vody z pracky.

Varovanie!

Poskodenia vzniknuté unikom vody!
Ak sa pripojena odtokova hadica odpoji
od umyvadla z dévodu vysokého tlaku
v priebehu odtoku vody, m6ze uniknuta
voda spobsobit Skodu. Zabezpecte
odtokovu hadicu, aby ste predisli
sklznutiu hadice z umyvadia.

Pozor!

Poskodenie spotrebicaltextilii

Ak je koniec odtokovej hadice

ponoreny do od€erpanej vody, voda

md&ze byt natiahnuta spat do

spotrebita a poskodit’ pracku so

susSickou alebo textilie.

Ubezpecte sa, ze:

m tesniaca zatka neblokuje odtok vody
do umyvadla.

m koniec odtokovej hadice nieJe
ponoreny do odCerpanej vody.

m Vvoda odtekd dostatocne rychle.

Upozornenie: Nemotajte
a nepredlzujte nadmerne hadicu pre
odtok vody.

InStalacia a pripojenie sk

InStalovanie odtokovej hadice:

Odtok vody do umyvadla

P

Odtok do sifonu

Spoj musi byt zabezpeceny
hadicovou sponou @ 24—40 mm
(Specializovany obchod).

Odtok vody do plastovej trubice
s gumovym puzdrom alebo do

kanala

—
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sk InStalacia a pripojenie

Nastavovanie

1. Pomocou klu¢a uvolnite poistnu
maticu v smere hodinovych ruciciek.

2. Prekontrolujte polohu spotrebica
pomocou vodovahy a v pripade
potreby ju upravte. Nastavte vySku
otacanim noziciek spotrebica.
Upozornenie: VSetky Styri nozicky
spotrebi¢a musia pevne stat na
podlahe. Spotrebi¢ sa nesmie
kyvat!

3. Utiahnite poistnu maticu. Uchopte
noziCku spotrebiCa a nastavujte
vySku.

(———; |

- ‘
# ﬂfj@ ‘

Upozornenie

— Poistna matica na vSetkych
Styroch nohach musi byt pevne
utiahnuta!

— Hiasité zvuky, intenzivnej vibracie
alebo pohyby pracky mézu byt
sposobené nespravnym
nastavenim!
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Elektricka pripojka
Bezpecnost’ prace

AVarovanie

Nebezpecenstvo zasahu elektrickym

prudom!

Pri kontakte s vysokym napatim méze

dojst k ohrozeniu zivota.

m Pri odpojeni hlavnej zastrcky,
zatiahnite vzdy za zastrku a nie za
kabel, hrozi jeho poskodenie.

= Nedotykajte sa sietovej zastrCky
vlhkymi rukami.

m Nevytahujte sietovu zastr€ku pri
chode spotrebica.

m Spotrebi€ pripojte iba ku zdroju
striedavého prudu do spravne
nainstalovanej a uzemnenej zasuvky.

m Sietové napatie musi zodpovedat
napatiu uvedenému na spotrebici
(vid typovy Stitok spotrebica).

m Sietové zatazenie a pozadovany typ
poistky je taktiez uvedeny na typovom
stitku.

Ubezpecte sa, Ze:

m Sietova zastrcka a zasuvka su
zhodné.

m Typ kabla je adekvatny.

m Systém uzemnenia bol spravne
nainstalovany.

m Poskodeny napajaci kabel bol
vymeneny elektrikarom. Tuto sluzbu
je mozné si objednat’ v zakaznickom
servise.

m Nepouzivajte rozvodky alebo
predlzovacie kable.

m Pouzivajte iba také istiCe
zvySkového pradu, ktoré su
oznacené symbolom [£<]. Iba tento
symbol je zarukou kompatibility
istiCa s aktualne platnymi predpismi.

m Ze je vzdy umozneny pristup
k sietovej zastrcke.

m Napdjaci kabel nie je ulomeny,
ohnuty alebo inak poSkodeny
a nepriSiel do kontaktu so Ziadnymi
zdrojmi tepla.



Pred prvym pranim/susenim

Pred dodanim bol spotrebi¢ dékladne
prekontrolovany. Pre odstranenie
zvysSku vody z procesu testovania
zvolte program Drum Clean (Cistenie
bubna) & bez bielizne.

Upozornenie:

m Spotrebi¢ musi byt spravne
nainstalovany a pripojeny.
g17§,talécia a pripojenie. — strana

m Nikdy nezapinajte poSkodeny
spotrebi¢. Informujte svoj
z&kaznicky servis. — strana 35

Pripojte sietovu zastrcku.
Otvorte privod vody.

Zapnite spotrebic.

Zatvorte plniace dvierka.
Nevkladajte bielizen.

Zvolte program Drum Clean
(Cistenie bubna) ¢ 40°C.

o AN~

6. Otvorte priehradku na praci
prostriedok.

7. Nalejte do davkovaca Il asi 1 liter
vody.

8. Pridajte Standardny prostriedok pre
lahké znecistenie do
davkovaca Il podfa pokynov
vyrobcu.
Upozornenie: Aby sa zabranilo
peneniu, pouzivajte iba polovicu
odporu¢eného mnozstva
prostriedku. Nepouzivajte jemné
Cistiace prostriedky na vinu.

9. Zatvorte priehradku pre pracie
prostriedky.

10.Stlagte Start/Reload (Start/
Doplnenie) DII.

11.Po skonceni programu vypnite
spotrebic.

Vasa pracka so susickou
je teraz pripravena pre
pouzitie.

InStalacia a pripojenie sk

Preprava

Pripravné prace:

1.
2,

4.
5.

Otvorte privod vody.

Znizte tlak vody v privodnej hadici.
Upchaté sitko na privode vody —
strana 30

Vypustite prebytonu vodu.
Upchatie ¢erpadla — strana 28

Odpojte spotrebi¢ od napajacieho
zdroja.
Odpoijte hadice.

InStalacia bezpeénostnych prvkov pri
preprave:

1.

Odstrante krytky a uchovajte ich na
bezpecnom mieste. V pripade
potreby pouzite skrutkovac.

2,

Nasadte vSetky 4 objimky. Prichytte
sietfovy kabel k drziakom. Pritiahnite
skrutky.

Pred zapnutim spotrebica:

Upozornenie:

Vzdy odstrante ochranné
prostriedky pre transport!

Aby nevytiekol nepouZzity prostriedok
pri dalSom prani, nalejte 1 liter vody
do davkovaca Il a stlacte tlacidlo
programu Spin/Empty
(Odstredenie/Od¢erpanie)

GI¥.
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Zaruka Aqua-Stop
Iba pre spotrebice s funkciou Aqua-Stop

Pri uplathovani zaruky u vyrobcu na zaklade kupnej zmluvy poskytneme
nahradu nad ramec zaruky za nasledujucich podmienok:

1.

2,
3.

Ak je Skoda spbésobena kvoli chybe v systéme Aqua-Stop, bude zakaznikovi
poskytnuta nahrada.

Zaruka je platna po dobu bezZnej Zivotnosti spotrebica.

Predpokladom pre uplatnenie zaruky je spravne zapojenie spotrebica v sulade
s naSimi pokynmi; to tiez zahffia spravne umiestneny nadstavec Aqua-Stop
(prisluSenstvo). NaSa zaruka nezahffia poskodené privodné zariadenie vody.
Nie je potrebné dozerat' na model spotrebi¢a Aqua-Stop behom jeho chodu
ani ho zabezpedit’ utiahnutim pritoku vody.

Urobte tak iba v pripade Va$ej dlhsej nepritomnosti (napr. dovolenka).



INFORMACNY LIST

BSH domaci spotiebice s.r.o., Radlicka 350, 158 00 Praha 5
Obchodna znacka BSH

Predajné oznacenie WVG30441EU
Trieda spotreby
(A... nizka spotreba el. energie) pranie G (vysoka spotreba energie) pranie a susenie A
Spotreba energie pranie kWh 0,83
pranie a susenie kWh 5,44
Trieda Ucinnosti prania A (lepSia) ... G (horSia) A
Trieda Ucinnosti odstredovania "2 A (lepsia) ... G (horsia) B
pri zvy$enej vihkosti V¥ % 49
pri pocte otacok odstredovania max. ot/min. 1500
Mnozstvo naplne " pranie/susenie max. kg 8/5
Spotreba vody " pranie | 71
pranie a susenie | 118
Doba trvania " pranie  min 420
pranie a suSenie min 810
Odhadovana ro¢na spotreba spotreba energie ¥ kWh 166/1088
Stvorélennej domacnosti spotreba vody ¥ I 14 200/23 600
Hluénost pri prani/odstredovani/suseni db (re 1pW) 52/74/59

Hodnoty zistené podla normy EN 60456 v Standardnom programe bavina 60 °C (farebna bielizeri) a
EN 60456/A11.

1) Hodnoty zistené podla normy EN 60456 v Standardnom programe bavina 60 °C (farebna bielizen)
a EN 60456/A11

2) Uginnost odstredovania ma pre Vas velky vyznam, ak na su$enie bielizne normalne pouzivate
susicku. Ak je bielizen, ktora bola odstredena v pracke s triedou Ucinnosti odstredovania A, susena v
susicke, potom spotrebujete o polovicu menej energie, a tak Vam vzniknu o polovicu nizsie naklady na
prevadzku, ako ked je bielizer odstredena v pracke s triedou ucinnosti odstredovania G.

3) Zvysna vihkost 100 % znamena, Ze v 1 kg bielizne (sucha hmotnost) je po odstredeni viazany
este 1 kg vody. Cim nizSia je hodnota v %, tym suchsia je bielizefi. To je déleZité pre spotrebu
energie a suSenie v susi¢kach.

4) Uvedené hodnoty su rozdelené do dvoch kategdrii: pranie a suSenie / pranie.

Deklarovana hodnota emisie hluku tohto spotrebi¢a je 52/74/59 dB (A), €o predstavuje hladinu A
akustického vykonu vzhladom na referenény akusticky vykon 1pW.

Pripadné technické zmeny, tlacové chyby a odliSnosti vo vyobrazeni su vyhradené bez upozornenia.
Aktualny navod najdete na webovych strankach www.bosch-home.com/sk.



Zarucny list
Egggt! firmy BSH domyéci spotrebice s.r.o. Q rO ky

zaruka od vyrobcu
na véetky spotrebice

Dovozca: BSH domaci spotrebice s.r.o.
Radlicka 350
158 00 Praha 5

Vyrobok: Produktové ¢islo:
E-Nr.
Poradové Cislo:
FD
Datum predaja, peciatka, podpis Datum montaze, peciatka, podpis

Predajca je povinny Uplne a Citatelne vyplnit' vsetky pozadované udaje v zaru¢nom liste v den preda-
ja spotrebica. Neoddelitelnou stcast'ou tohto zaruc¢ného listu je danovy doklad o predaji vyrobku.

Zarucny list je dokladom prav spotrebitela v zmysle Obcianskeho zakonnika. Je suc¢astou vyrobku
s vyrobnym ¢islom uvedenym na prednej strane tohto zaru¢ného listu, zvlast' v pripadoch dlhsich
nez zakonom dana zaruc¢na lehota je zarucny list jednym z dokazatelnych prostriedkov prav uziva-
tela. Je v zaujme spotrebitela, aby si skontroloval spravnost a Uplnost’ vsetkych uvedenych tdajov,
ako i to, ¢i dostal od predajcu zarucny list so spravnym oznacenim pre uvedeny druh vyrobku.

Odporuca sa, aby vyrobky montoval a uviedol do prevadzky autorizovany servis, ktory poskytuje
zaruku odbornej montaze, predvedenie a preskusanie vyrobku.

Monté? a inétalacia spotrebi¢a musi byt vykonana v sulade s vyhlaskou UBP SR ¢. 718/2002 Z. z.
suvisiacich predpisov a noriem v platnom zneni.

Pred montazou vyrobku je nutné, aby boli splnené vsetky podmienky pre pripojenie na inzinierske
siete podla platnych noriem a podla navodu na pouzitie.

Zapisy o uskuto¢nenych opravach:

Datum objed. Datum Cislo

opravy dokonéenia oprav. listu Strucny opis poruchy




& BOSCH

Stvorené pre Zivot

Zarucny list

firmy BSH domaci spotrebice, s.r.o.

10 rokov

Dovozca: BSH domaci spotfebice, s.r.o.

Radlicka 350 zaruka na motor
158 00 Praha 5 -

Udaje o predajcovi:
Obchodné meno (meno a priezvisko*):

Adresa firmy (bydlisko*):

Vyrobok:
Vyrobca: e
VA \
&) BOSCH
Stvorené pre Zivot
Typ (E-Nr.):

Vyrobné ¢islo (FD):

IC:
DIC:

Datum predaja:

Adresa firmy:

Tel.:

*Len u fyzickych oséb

Na motor vy$8ie uvedeného vyrobku poskytuje vyrobca zaruénu lehotu v dizke trvania 10 rokov.

Upozornenie: Pri reklamécii motora s predizenou zarukou je potrebné predioZit nielen
doklad o kupe spotrebica, ale aj tento zaruény list, ktory pouzivatela
opraviiuje na predizent zaruku na motor v trvani 10 rokov od datumu zakupenia.

Zapisy o vykonanych opravach:

Dat. objed.
opravy

Datum
dokoncenia

Cislo
oprav. listu

Struény popis poruchy




NOVINKA: 10 rokov zaruky na motor

A to nehovorime len tak. To vam skuto€ne garantujeme. V pripade vybranych
automatickych pra¢ok dokonca na obdobie nasledujucich 10 rokov.

Zaruény list na motor automatické pracky WVG30441EU

Popri vSeobecnej zaruke na spotrebice poskytujeme teraz podla dalej uvedenych
podmienok tiez Specialnu zaruku na motor automatické pracky WVG30441EU
kupené od 1. 5. 2015. Zakonna zodpovednost predajcu vyplyvajuca z beznej kipnej
zmluvy s koncovym zakaznikom tym zostava nedotknuta:

1.

Odstranime vSetky poruchy motora EcoSilence Drive, ktoré boli preukazatelne
spOsobené chybou materialu a/alebo vyrobnou chybou.

Zarucna lehota predstavuje 10 rokov a zacina plynut diiom, ked spotrebic kupil prvy
koncovy zakaznik. Zaruka musi byt v zaru¢nej lehote uplatnena u niektorého z nasich
servisnych partnerov (pripadne u predajcu). Predpokladom na uplatnenie zaruky je
predloZenie originalneho dokladu o kupe spotrebic¢a alebo zaru¢ného listu.

Zaruku nemozno uplatnit, ak je porucha motora EcoSilence Drive spdsobena
nevhodnym pouZivanim spotrebica, pouzivanim pre domacnost neobvyklym,
nedodrZanim navodu na obsluhu alebo montaznych pokynov.

V pripade uznania garanéného naroku bude motor EcoSilence Drive podla uvazenia
servisného technika na mieste opraveny alebo nahradeny novym motorom. V ramci
$pecialnej predizenej zaruky potom zanika narok na vymenu celého spotrebica.
Vymenené nahradné dielce sa stavaju majetkom spolo¢nosti BSH domaci spotfebice
S.r.0.

Garanc¢na oprava motora EcoSilence Drive potom v ramci tejto Specialnej zaruky gpo
uplynuti zakonnej zaruky) nespdsobuje plynutie novej zaruénej lehoty ani jej prediZenie.

Dalsie naroky, najmé na nahradu §kéd vzniknutych mimo spotrebica, st vyludena, ak
takato zodpovednost' nevyplyva priamo zo zékona.

Tieto zaru¢né podmienky platia na motor EcoSilence Drive, ktory je su¢astou vysSie

uvedené pracky, kiipené v Slovenskej republike.

BSH domaci spotfebice s.r.o.
Radlicka 350
158 00 Praha 5
Ceska republika



Upozornenie pre predajcov

Predajca je povinny dat’ zakaznikovi platny doklad o predaji, kde bude uvedeny datum predaja
a oznacenie spotrebica, a sucastou dokladu o kupe tovaru je spravne a Uplne vyplneny zarucny
list v den predaja vyrobku. V pripade predpredajnej reklamacie je potrebné predlozit’ riadne
vyplneny reklamacny protokol.

Zarucné podmienky

— na vyrobok sa poskytuje zaruc¢na lehota 24 mesiacov odo dna zakupenia vyrobku kupujicim

— spotrebitel je opravneny chybu vytknut do Siestich mesiacov od jej zistenia, najneskor vsak do
uplynutia zaru¢nej lehoty

— pri reklamacii je podmienkou predlozit’ platny danovy doklad o kupe vyrobku (napr. poklad-
nicny blok, fakturu a pod.)

- ak je vyrobok pouzivany na iny nez vyrobcom stanoveny tcel alebo je vyrobok pouzivany v ram-
ci predmetu obchodnej ¢innosti, poskytuje sa zaru¢na lehota 6 mesiacov odo dia zakupenia,
kedZe spotrebice st urcené vyhradne na pouzitie vdomacnosti

- za chybu vyrobku sa nepovazuje jeho nadmerné opotrebovanie a z toho vyplyvajlce absencie
niektorych pévodnych vlastnosti, ktoré boli spdsobené napr. zanedbanim beznej udrzby, Cis-
tenia, nadmernym pouzivanim vyrobku

— zarucna lehota neplynie pocas obdobia, ked kupujici nemdze uzivat' tovar pre jeho chyby,
za ktoré zodpoveda predavajuci

— ak nebude zistena ziadna porucha, na ktoru sa vztahuje bezplatna zaru¢na oprava, alebo bude
zistena porucha nezavinena vyrobcom, hradi naklady spojené s vyslanim servisného technika
o0soba, ktora uplatnila narok na tuto opravu

— zaruéné opravy vykonavaju autorizované servisné strediskd podla zoznamu uvedeného v tomto
zaruc¢nom liste

Pravo na bezplatnu opravu vyrobku na naklady BSH domaci spotfebice s.r.o., organizacna

zlozka Bratislava, zanika, ak:

- je necitatelny vyrobny stitok alebo na vyrobku chyba,

— udaje na doklade o predaji sa liSia od udajov uvedenych na vyrobnom Stitku spotrebica,

- vyrobok bol namontovany v rozpore s navodom na montaz, pripadne nebol dodrzany sulad
s platnymi STN alebo s navodom na obsluhu,

- vyrobok bol neodborne namontovany alebo nebol uvedeny do prevadzky organizaciou oprav-
nenou v zmysle vyhlasky UBP SR &. 718/2002 Z. z., plati pre plynové spotrebice a spotrebice
s elektrickym napajanim 400 V, ako i pre spotrebi¢e dodavané bez elektrického kabla, pripad-
ne bez elektrickej koncovky,

- bola vykonana konstrukéna zmena alebo zasah do vyrobku neopravnenou osobou,

— porucha na vyrobku vznikla pouzitim neoriginalnych nahradnych dielov alebo prislusenstva,

- ide o poskodenie: mechanické, nadmernou zatazou, v désledku vodného kamerna, neodborné-
ho zapojenia, Zivelnou pohromou, vonkaj$imi vplyvmi a pod.

Vyhlasenie o hygienickej neskodnosti vyrobku

VSetky vyrobky distribuované spolo¢nostou BSH domaci spotfebice s.r.o., organizatna zlozka
Bratislava, prichadzajuce do styku s potravinami spliaju poziadavky o hygienickej neskodnosti
podla eurépskej normy EC 1935/2004. Toto vyhlasenie sa vztahuje na vSetky vyrobky pricha-
dzajuce do styku s potravinami uvedené v aktualnom cenniku BSH domaci spotrebice s.r.o.,
organizacna zlozka Bratislava.

Symbol uvedeny na vyrobku alebo jeho obale upozornuje na to, ze vyrobok po skonceni
jeho Zivotnosti nepatri k beznému domacemu odpadu, ale ho treba odovzdat do $pe-
cidlnej zberne odpadu na recyklovanie elektrickych alebo elektronickych spotrebicov.
ﬁ Vasou podporou spravnej likvidacie pomahate opat ziskat' cenné suroviny a chranit tak
Zivotné prostredie. Dalsie informacie o recyklovani tohto vyrobku ziskate na miestnom
WmmER_ Urade, v zberni odpadu alebo v zdruzeni Envidom, ktoré zabezpecuje zber, prepravu,
spracovanie, recyklaciu a ekologické zneskodnovanie elektroodpadu v zmysle zakona.



Uistenie dovozcu o vydani vyhlasenia o zhode

Vazeny zakaznik,

Podla zakona ¢. 264/1999 Z. z. Vas uistujeme, Zze na vsetky vyrobky distribuované
spolo¢nostou BSH domaci spotrebie s. r. o. nasim obchodnym partnerom, bolo vydané
prehlasenie o zhode v zmysle zakona ¢. 264/1999 Z. z. a prislusnych nariadeni vlady.
Toto uistenie dovozcu o vydani prehlasenia o zhode sa vztahuje na vSetky vyrobky vratane
plynovych spotrebicov, ktoré su obsiahnuté v aktudlnom cenniku firmy BSH domaci
spotrebice s. r. o.



Kontakt na servis domacich spotrebicov BOSCH

Dodavatel:
BSH domaci spotfebice s.r.o. — organiza¢na zlozka Bratislava

BSH domaci spotrebice s.r.o.
Radlicka 350
158 00 Praha 5

Prijem oprav:
Tel.: +421 244 450 808
Email: opravy@bshg.com

Objednavky prislusenstva a nahradnych dielov:
Tel.: +421 244 452 041
Email: dily@bshg.com

Zakaznicke poradenstvo:
Tel.: +421 244 452 041
Email: bosch.spotrebice@bshg.com

Aktualne informacie o servise najdete na internetovych
strankach www.bosch-home.com/sk.

Tu mate moznost’ si dojednat’ opravu pomocou online
formulara.


HUBKOVA
Lístek s poznámkou
Marked nastavil HUBKOVA
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